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1. IlosicHuTEILHAA 32T CKA
1.1. Heapb u 3272494 AMCHUTIMHBI

[{enb QUCHUIUIMHBL: U3yYUTh U3MEHEHMS, IPOUCXOUBIINE B aHIVIMHCKOM SI3bIKE HAa Pa3HBIX
JTanax ero pa3BUTHs U1 IPUMEHEHUS NTOTYYCHHbBIX 3HAHUM TP OCBOCHUH OPUTMHAJIBHBIX TEKCTOB
110 UCTOPUH, KYJIBTYpE U JINTEPATYPE AHIJIUU.

3ara4y JUCLUIUINHBIL

e 1I3y4nTh OCHOBHBIC HANIPABICHUS PA3BUTHA (DOHOIOTUYECKOH cucTeMbl, opdorpadum,
IPaMMaTHKH U JICKCUKHU aHITIMMCKOTO S3bIKa HA MPOTSHKEHUH IPEBHETO, CPEIHErO U PAHHETO
HOBOT'O IEpHOJa

e OBgnaneTs HaBBIKAMM YTCHUS, IEPEBO/IA U UHTEPIPETALMU OTPBIBKOB U3 OPUTMHAJIBHBIX

AHTJIMICKUX TEKCTOB 7—17 BB.

e HayuuThcst 6a30BBIM METO/IaM U ITpHEMaM aHaIn3a (POHETUYECKUX, TPAMMATUYECKHX,

JIEKCHUUYECKUX SIBJICHUN B OT/AEIBHBIX 00pa3Iax OpUTHHAIBHBIX aHTIMICKUX TeKCTOB 7 — 17 BB.

1.2. llepeyeHs MJIAHNPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00yUeHHS MO TUCIUIIHHE, COOTHECEHHBIX €
HHANKATOPAMM JOCTHKEHHUSI KOMIEeTeH N

Komnerennus Nuauxaropsl foctukenuss | Pe3yjabraThl 00yuyeHus
KOMIIeTeH U

OIIK-1 OIIK-1.1 3HaTh:

Cnocoben npuMeHsTh 3HaHust | Bianeer HaBbikamu CTUJIEBBIE U KAHPOBBIE

WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U MEepPEeBOIYECKOI 0COOEHHOCTH Pa3TMYHBIX

3HAaHUA O 3aKOHOMCPHOCTAX
q)YHKI_[I/IOHI/IpOBaHI/ISI SA3bIKOB
IEpeBOJia, a TaAKKC

JESATEIbHOCTH C POAHOTO U
Ha MHOCTPAaHHBIN SA3BIK, C
MHOCTPAHHOT'O U HAa POJHON
S3BIK

BU/JIOB TEKCTOB HA PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
VYMmers:

UCIIOJIB30BATh CHCTEMY
JIMHTBUCTHYECKHUX 3HAHUHI npu
OCYILECTBICHUU
npo¢ecCuOHAITBHON
NeSITeNIbHOCTH;

ONPEEIIATh CIEKTP
BO3MOJKHBIX CTpaTEruil u
TaKTUK KOMMYHHUKaIUH,
JOTTYCTUMBIX B pa3JIMYHbBIX
CUTYalUsX PEYEeBOTO OOLICHMUS.
Bnaners:

TEXHUKOW aHanIu3a
KOMMYHHMKaTUBHOM CUTYallUU;
TEXHUKOH paboThI cO
CJIOBapsIMH, CIIPaBOYHUKAMHU U
MHTEPHET-PECYPCAMU.

OIIK-1.2

Oo0ianaet 6a3oit
JIMHI'BUCTHUYCCKUX 3HaHI/II>’I 0
POJTHOM ¥ HHOCTPAHHOM
A3BIKAX

3HaTh:

3aKOHOMEPHOCTH
(GYHKIIMOHUPOBAHUSI POJTHOTO
Y UTHOCTPAaHHBIX A3BIKOB.
YMers:

BBIOMPATH ONTHUMAJIbHBIE
CTpaTeruy U TaKTUKU
KOMMYHHKAIUH 151
OCYIIECTBIICHUS
COOTBETCTBYIOILIUX BU/IOB
KOMMYHHKAIIH.

Bnagers:
JUHTBUCTUYECKUMU 3HAHUSMU
0 POJTHOM U HHOCTPAHHOM




SI3bIKaX, OCYIIECTBICHHUIO
CBSI3aHHOU ¢ HUMH
npo¢eCCHOHAIBHON
JIeSITCIILHOCTH.

1.3. MecTo ucuMIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOI MPOrpaMMbl

Hucturuimna «lcropuss mepBOro WHOCTPAHHOTO $I3bIKA M BBEIEHHE B CHEI(PHIOIOTHIO
OTHOCHUTCS K 00s13aTeIbHOM yacTy 6J10Ka JUCHUIUIMH y4eOHOro IUIaHa.

Jlnsi OCBOGHMS AMCUMIUIMHBI HEOOXOAWMBI 3HAHUS, YMEHUS U BIAJCHUSA, CPOPMHUPOBAHHBIC B
XOJ€ M3y4eHUs CICAYIOIIMX JUCLUIUIMH U IPOXOXKACHHsA INpakTuk: «TeopeTnueckas rpaMMmaruka
IIEPBOI'0 MHOCTPAHHOTIO SI3bIKa», «JIMHIBOCTpaHOBEIEHNE IIEPBOIO NHOCTPAHHOTO SI3bIKA)»

B pesynbrate OCBOCHMsS AMCUUIUIMHBI (OPMHUPYIOTCS 3HAHUSA, YMEHUS M BIAJCHMI,
HEOOXOAMMBIC UIi W3YYEHHs CICAYIOIIUX IUCHHMIUIMH W TPOXOXKICHHUS MPaKTHK: «CTUIMCTUKA
IIEPBOIO UHOCTPAHHOIO S3BbIKa»

2. CTpyKTYypa THCHUIIHHBI
O61mas TpyA0EMKOCTh TUCHHUIUIHHBI cocTaBisieT 3 3.€., 108 akagemuueckux vaca (oB).

CTpyKTypa JUCHUILIMHBI 1151 04HOH (pOPMBbI 00yUeHUSI

O6bem guctuIiuHbl B (GOpME KOHTAKTHOM pPabOThl O0OyYaromuxcsi € TMeAarormiecKuMu
paboTHUKaMu ¥ (WJIK) JHUIAMH, TPUBIEKaEMBIMH K peaju3aluu 0O0pa3oBaTENbHON MpOrpamMMmbl Ha
WHBIX YCJIOBHSIX, IPU IPOBEICHUM YUCOHBIX 3aHATHN:

Cemectp | Tun yueOHBIX 3aHATHIA KomnnuectBo
4acoB
6 Jlekuuun 22
6 CeMHHapCKUE 3aHITHS 20
Bcero: 42

O6beM AUCHUILTUHBL (MOIYJIs1) B pOpME CaMOCTOSTENILHON pabOoThl 00YYAIOIIUXCS COCTABISET
48 axagemudeckux 4aca(oB), MPOMEKYTOUHAs aTTecTanus (9K3aMeH) 18 akageMHIeCKUX 9acoB.

The Structure of the Course

Total course labour-intensiveness makes 3 credit units 108 academic hours Course syllabus for
full-time tuition

Course volume in the form of face to face tuition for teachers carrying out the syllabus on other
terms.

Semester | Type of class Number of
hours
6 Lectures 22
6 Seminars 20
In all: 42

Module volume in the form of autonomous learning 48 academic hours, intermediate
certification of 18 academic hours.



3. CoeprxaHue U CUUILIMHBI

Pazpen 1. Ilpeamer u nepuoan3anus UCTOPUM aHIVIMHCKOTO S3bIKa

Tema 1. Ilpuuunst u haxmopuvl A361IKOBLIX USMEHEHULL.

SI3pIKOBOE HM3MEHEHHE Kak oOTOOp BapuaHTOB. llOHSATHE aKTyaqbHOrO, HCTOPUYECKOTO U
TEHETUYECKOTO TOXKIECCTBA S3BIKOBBIX €OUHMI. [IponcxokaeHue aHIIMHCKOro s3blka. CTelneHb U
CKOpOCTH SI3BIKOBBIX M3MEHEHUI B UCTOPUHU AHTJIHMICKOTO si3bIKa. BHeImIHNe ¥ BHYTpeHHHE (PAKTOPHI
A3BIKOBBIX M3MEHEHUH. BHEIHMEe M BHYTPEHHHE OCHOBAHMs IEPUOAM3ALMHM MCTOPUH AHTJIMKHCKOIO
sa3pika. Crioco0 CyIIecTBOBaHMS sI3bIKa KaK OCHOBA MEpuUoaM3anuu ero uctopud. OCHOBHEBIC
XapaKTEPUCTUKH croco0a CYIIECTBOBAHUS aHIVIMHCKOrO sA3bIKA B JIPEBHUM, CPEeIHUI, HOBBII MEpUOLI.
VYCTHBIE TUANIEKThl, TUCBMEHHOCTh U HOPMA, SI3bIKOBBIE KOHTAKTBI, CTAHOBJIEHHE HAIIMOHAJIbHOI'O
CTaHJapTa B NCTOPUU aHIJIMICKOTO A3bIKA.

Paznen 2. JIpeBHUY nepuo.

Tema 2. Hcmopuueckue ycuosus u cnocob cyujecmeosanus OpeeHean2Iuticko20 A3biKd.

Ponp aHrmocakcoHckoro 3aBoeBaHusi bputanuu B 000C00IEHNN TUIEMEHHBIX TUAJICKTOB aHTIIOB,
CaKCOB, IOTOB M (OPMUPOBAHMM S3bIKA JIPEBHEAHIJIMICKONH HapoAHOCTU. TeppuTopHaIbHbIE
IUalleKThl. AJQaBUTBl M S3bIKM NHCbMEHHOCTH. Poibp XpucTtuanuzauuu AHIMIMM B Pa3BUTUU
IIUCBMEHHOCTU. Pob CKaHAMHABCKOTO 3aBOEBAaHUS B BO3BBIIICHUU KOPOJEBCTBA YICCEKC U
Y3CCEKCKOTr0 JIUAJIeKTa. Y3CCEKCKUI AUANIEKT KaK IepBasi NMCbMEHHAs HOpMa B UICTOPUM aHIJIMHCKOIO
a3pIKa. [laMATHUKY MMCEMEHHOCTHU: JOKYMEHTBI, 103315, ITPO3a.

Tema 3. I[Ipoucxoocoenue u 0cobeHHoCmuU OpedHean2IUCKoU hoHemuKu u opgocpagpuu.

[IpoucxoxxaeHne JApeBHEAHTIMICKOrO (OHETHYECKOro crpos. IIpoucxoxieHue COracHbIX:
obmerepManckoe nepenBmwxenne (3akon ['pumma), 3akoH BepHepa, 3amajgHOTEpMaHCKOE YIBOCHHE,
poranusm, UHI'BEOHCKOE BBINIA/ICHNE HOCOBBIX nepes  IIEJIEBBIMH, MIO3ULIMOHHbIE
O3BOHYCHUS/OTITYIICHUS/OTBEp/ICBAaHUE IIENEBhIX. [IpoMCXOoXaeHHEe TIAacHBIX: OOLIerepMaHCKUE
CIIOHTAHHBbIE W3MEHEHUS, CEBEpO-3allaJlHOE W JPEBHEAHIJIMICKOE IPEIIOMIICHUS, HWHIBEOHCKAs
najaraan3anus, MOHO(TOHIM3ALNY U AUPTOHTU3AUH, YMIAYThl (IepeHui u 3aauuil). OcodbeHHOCTH
JPeBHEaHIIMNHCKOro nuchbMa u opdorpaduu.

Tema 4. IIpoucxoocoenue u ocobenHocmu OpeeHeaH2IUUCKOU ePAMMAMUKU.

WnnoeBponeiickue ¥ oOLIeTepMaHCKHME  OCHOBBI  JPEBHEAHTVIMICKOM  I'paMMAaTUKH.
JIpeBHEaHTIMHUCKUI S3BbIK KaK SI3bIK CHHTeTH4eckoro ctpos. Yactu peun. CKIOHEHHE HMEHH U
crpsbkeHue raarona. Pox, uncno, nanex, ux gopmanbHele nmokasatenu. [ paMmmaTnyeckue KaTeropuu u
Mop¢onoruueckas kinaccudukays TIaroyioB. 3HAYEHHUsS JIMYHBIX OKoH4YaHui. MuHpmoeBpomelickoe
yepeioBaHMe 0 adlayTy U ero oTpa)keHue B KiacCU(MKaluu CHIIbHBIX Ti1aroioB. Knaccupukanus u
OCOOEHHOCTH OTpa)K€HUsI OOLIETepMaHCKOro JIEHTAIbHOIO cyp@ukca B JPEBHEAHIVIMHCKHUX CIa0BIX
rinarosiax. [Iperepurto-npesenTHble rinaroisl. HempaBuibHble riiaronsl. [Tapagurma riaroiaos ObITHS.

Tema 5. Ilpoucxoocoenue u ocobennocmu Ope8HeaH2aULCKOU IeKCUKU.

OTUMOJIOTUYECKUE OCHOBBI JIPEBHEAHIJIMIICKOIO CJIOBaps: CIOBAa MCKOHHBIE M 3aMMCTBOBAHHBIE.
WnnoeBponeiickuii u  oOumerepmaHckuii  1uiact. KenbTckue M JaTMHCKUE 3aUMCTBOBAHMSL.
Knaccudukanus u myTd NPOHUKHOBEHHUS JIATUHCKOW JIEKCHMKU B JPEBHEAHIIMUCKUN s3bIK. Poib
CJIOBOOOPA30BaHUSI B APEBHEAHTIINNCKOM si3blIke. DYHKIIMOHAIBHO-CTUIIMCTHYECKAs U depeHranus
JIEKCUKH: CJIOBA OOIIEHApO/IHbIE, yUeHble, HodTHuecKue. CoBaph IpeBHEAHTIUICKON MOA3UH.

Pasnen 3. Cpennuil nepuos.

Tema 6. Hcmopuueckue yciosus u cnocob cyujeCmeosanus cpeoHeaniutickozo sA3biKda.

Ponp HOpMaHICKOro 3aBOEBaHUS B CHWIKEHHH CTaTyCa aHIVIMICKOIO sI3bIKa B PAHHHUW CPEIHMI
Nepuol ¥ TOSBIEHUH Jurijoccud. OTimuue aHrino-QpaHiy3cKOH JWUTIIOCCHM  OT  aHIJIo-
CKaHJMHABCKOTO OunuHreu3Ma. CpelHEaHINIMHCKUE JUANEeKThl W MaMSATHUKA IHCbMEHHOCTH.
@DakTopbl BO3BBIIIEHUS JIOHIOHCKOTO JAMAJeKTa B MO3JHUN CpeAHUH mepuoa M (GOpMHUPOBAHUS
HAIlMOHAJILHOTO CTaHJapTa.

Tema 7. IIpoucxooicoenue u ocobenHocmu cpeoHeaneauickol ponemuru u opghoepaguu.



KayecTBeHHBIC/KOIMYECTBEHHBIE ~ M3MEHEHUS  IIacHBIX. MoOHO(TOHrM3anmuss  ITU(PTOHTOB.
JlnanekTHoe pa3BUTHE OTYOJEHHBIX TJIACHBIX W €ro OTpakeHue B coBpeMeHHOM si3bike. CyanOa
TJIACHBIX HIKHETO psZia M MX 0TOOpakeHue B aHrnuiickon opdorpadun. [103uIoHHbIE yUIMHEHUS U
COKpaleHe riacHbiX. Pa3BuTtHe cornacHbIX. VICTOYHHKH TPOMCXOXKIEHUS MIMISIIUX U addpukar.
@ononormzanus  meneBbix. Cyzapba 3amHeHeOHBIX — cornmacHbIX. OTmageHne  HA4YaIbHOTO
¢dapunranpHoro. Mcrounuku HOBbIX Au@TOHTrOB. @DpaHIy3cKO€ BIUSHUE HAa AHTIUHCKYIO
opdorpaduro.

Tema 8. I pammamuyeckue usmeneHus 8 CpeoOHull nepuoo.

YopouieHue CKIOHEHMsIT U CHpsDKeHHs. lIcue3HOBEHME KaTeropuu IpaMMaTHuYecKoro poja.
Tpanchopmanusa kareropun mnanexa. CokpaiieHue (GopMalbHBIX MOKa3zaTeleld majeka M 4ucia B
cucreMe UMEHH. M3MEHEHHs B CHUCTEME IJIarojbHBIX KaTeroOpuil M uX (OpMaJbHBIX MOKa3aTeJew.
JlnanekTHoe pa3BUTHE JUYHBIX OKOHYAHMN IJIarojla M MX 3aKpelyieHWe B HAI[MOHAJIbHOM S3BIKE.
Tpancdopmarusi CHIBHBIX M cIa0bIX TJIArOJIOB B TJIArojibl MpaBHibHBIE W HempaBmibHble. Cynpba
[IPETEPUTO-TIPE3CHTHBIX U HEMPABUIILHBIX TJIar0JIOB.

Tema 9. Cpeoneanenutickas 1eKcuxa.

Vcuye3HoBeHME MIIACTOB APEBHEAHTIUNCKOM JIEKCUKHU, OTHOCSIIENHCS K COLIMATBHON U KYJIbTYypPHOM
cdepe, BCICICTBUE CHIDKEHUS CTAaTyca aHTIHMICKOTO SI3bIKa B CpeAHUN Teproj. DaKTophl MOSBICHUS
(bpaHIy3CKHX U CKaHAMHABCKUX 3aUMCTBOBAHHM, MyTH U BPEMS WX MPOHUKHOBEHUS B HALMOHAIBHBIH
sa3plk.  CemaHTHYeckas Kiaccu(uKanus CKaHAWHABCKUX W (PAHIy3CKHX 3aWMCTBOBAHHM.
[TocmencTBus pOMAHCKMX 3aMMCTBOBaHMil: oOoramieHue CIOBOOOpa3OBaHUS U CHUHOHUMHH.
OTuUMoIIOTHYECKUE NyOJIeThl KaK CJIEACTBHE 3aMMCTBOBAHUM.

Paznen 4. PanHuii HOBBIN epUOL.

Tema 10. Hcmopuueckue ycnogus pazeumusi GH2IULCKO20 A3bIKA 8 PAHHUL CPEOHUL NepUuoo.

3HaueHNe BEJIMKUX TeorpaduyecKux OTKPBITHH, KyIbTyphl BO3poXKIeHHS U penuruo3Hou
Pedbopmanmu 11si pa3BUTHS aHTIHIICKOTO si3biKa. Poib mepeBonoB bubnuum u KHUTONEYATaHUS B
GbopMUpPOBaHUM JUTEPATypHOW HOPMBI; BKIAJ B pa3BUTHE s3blKa MHcaTeleil U (QUIONOroB.
Hanpasiienuss oco3HaHHON paboOThl HAJl S3bIKOBOM HOPMOM B paHHMUN HOBBIM NEpHUO: oOoramieHue
cioBaps, yHudukanus opdorpapun u rTpammaTtuku. [losBIeHHE COLMANBHBIX JHUAJCKTOB U
TEPPUTOPUATBHBIX BAPUAHTOB aHIVIMHCKOIO S3bIKA.

Tema 11. @onemuueckue u opghoepaghuueckue usmereHus: paHHEHOBOAH2TIULICKO20 Nepuooaq.

Cynp0a nonrux riiacHelX. Beaukuil cBUr riacHbIX, €ro XapakTep, IpUUuHbL U ciaeacTBus. Cxema
Benukoro cnsura riacHsiX. [[pyrue M3MeHEHHs IVIACHBIX B PAHHUN HOBBIA NEPHUOA: NOHMKEHUS U
MOBBILLIEHUS, MajaTaau3alus KpaTKUX IJIACHBIX. Y UIMHEHUS TJIAaCHBIX Iepe]l TPYNIMaMU COTJIACHBIX.
HoBsie uctounuku (HoHOIOTU3AIMY IIETEBBIX U MOSBICHHS IUISAIIMX U apdpukar.

Tema 12. I pammamuueckue usmeHenus paHHeHo0B80AH2IULCKO20 NePUOOd.

3aKkperieHue ABYXMaleKHOW CUCTEMbI CKJIOHEHUSI UMEHU. I3MeHeHus B cocTaBe MECTOMMEHUI U
npuiararenapHbIx. Ctunuctuyeckas quddepeHnuanys MMEHHbIX U TJIarojibHbIX OKOHYaHUi. PazBurtue
aHAJIMTUYECKUX (opM rinarona. MI3MeHeHus: B CHHTaKCHYECKOM CTPOE aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

Tema 13. Pannenosoanenutickas nekcuxa.

OTUMOJIOTHYECKUE OCHOBBI PAHHEHOBOAHTIIMICKON JIEKCUKH. PocT 3aumcTBOBaHni. Bo3zpoxkaenue
JIPEBHUX CJIOB. BapuaHTHOCTh M CHHOHMMMSI CIOBOOOpa3oBaTeabHBIX Mojeneid. OOuire TaTUHCKUX
3aMMCTBOBaHU, UX CEMAaHTHUYECKHE U CIOBOOOpa3oBarTenbHble Mosienu. JBrkeHue mypusma Ciosa u3
9K30THYECKUX A3bIKOB. OcoOenHoctu cnoBaps Ilexcrupa. Pa3Butme nexcukorpaduu. Ilepsbiit
TOJIKOBBIH CJIOBaph aHIIMICKOTO SI3bIKa 10KTOpa J[>KOHCOHA.

Course contents/topics

Section I. The subject of and periods in the history of English.

Topic 1. Causes and factors of language changes.
Language change as the choice of variants. Actual, historical and genetic equivalence of language
units. The origin of English. Degree and rate of language changes in the history of English. Internal
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and external factors of language changes. The manner of language existence as the basis for its
periodization. The main characteristics of English language existence in Old, Middle and Modern
periods. Dialects, writing and norm, language contacts and the development of national
language/standard in the history of English.

Section 11.  Old English period.

Topic 2. Historical conditions and manner of existence of Old English.

The role of Anglo-Saxon invasion of Britain and the influence of tribal dialects of Angles, Saxons and
Jutes on the development of Old English. Territorial dialects. Alphabets and writing system. The role
of Christianization on the development of writing system. The role of Scandinavian invasion in the
growing power of Wessex and West Saxon dialect. West Saxon dialect as the first written norm in the
history of English. Written manuscripts: documents, prose, poetry. Epic poem «Beowulf.

Topic 3. Origin and peculiarities of Old English (OE) phonetics and spelling.

Origin of Old English phonetic system. Origin of consonants: Grimm’s Law, Verner’s Law, west-
Germanic germination, rhotacism, ingvaeonic nasal spirant law, positional
voicing/devoicing/hardening of fricatives. Origin of vowels: Common Germanic independent changes,
north-western and OE breaking, ingvaeonic palatalization, monophthongization and diphthongization,
umlauts (front and back). Features of OE writing and spelling.

Topic 4. Origin and characteristics of OE grammar.

Indo-European (IE) and Common Germanic features of OE grammar. OE as a synthetic language.
Parts of speech. Noun declension and verb conjugation. Gender, number, case and their formal
expression. Grammatical categories and morphological classification of verbs. Meaning of
flections/personal endings. IE vowel gradation/ablaut and its reflection in strong verb classification.
Classification and peculiarities of Common Germanic dental suffix in OE weak verbs. Preterite-
Present verbs. Anomalous verbs. Beon/wesan paradigm.

Topic 5. Origin and characteristics of OE vocabulary.

Etymological basis of OE vocabulary: native and borrowed words. IE and Common Germanic layers.
Celtic and Latin borrowings. Classification of Latin loan words and ways of their entering the OE
language. The role of word formation in OE. Functional-stylistic differentiation of vocabulary:
common, learned, poetic words. Vocabulary of OE poetry. Epic poem «Beowulf».

Section 111.  Middle English.

Topic 6. Historical conditions and manner of existence of Middle English (ME).

The role of Norman Conquest in lowering the status and importance of English in Early ME and the
appearance of diglossia. The difference of Anglo-French diglossia from Anglo-Scandinavian
bilingualism. ME dialects and written manuscripts. Factors of growing power of London dialect and in
Late ME and formation of national standard. Geoffrey Chaucer. ‘Canterbury Tales’.

Topic 7. Origin and peculiarities of Middle English (ME) phonetics and spelling.

Quantitative and qualitative vowel changes. Monophthongization of diphthongs. Dialectal
development of labialized vowels and its reflection in Modern English. The development of low/open
vowels and their representation in spelling. Positional lengthening and shortening of vowels.
Development of consonants. The development of sibilants and affricates. Fricatives turning into
separate phonemes (their phonologization). Velar consonants development. Dropping of initial
pharyngeal. The source of new diphthongs. French influence on English spelling.

Topic 8. Grammatical changes in ME.
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Declension and conjugation simplification. Loss of gender. Category of case transformation.
Reduction of case and number formal marks in the noun system. Changes in the system of verbal
categories and their formal marks. Dialectal development of verbal endings and their fixation in
national language. Transformation of weak and strong verbs into modern regular and irregular verbs.
The destiny of preterite-present and anomalous verbs.

Topic 9. ME vocabulary.

Loss of OE words from social and cultural sphere due to the low status of English in ME period.
Factors of appearance of French and Scandinavian borrowings, time and ways of their entrance into
the English national language. Semantic classification of Scandinavian and French loan words.
Consequences of Roman borrowings: enriching word building and synonymy. Etymological doublets
as a result of borrowings. ME literature. ‘Canterbury Tales’ by Geoffrey Chaucer.

Section 1V. Early Modern English (MnE).

Topic 10. Historical conditions of English language development in Early MnE.

The significance of great geographical discoveries, Renaissance culture and Church Reformation for
the development of English. The role of Bible translations and book printing in establishing the literary
norm; writers and philologists’ contribution into language development. Directions of conscious work
on language norm/standard in Early MnE: vocabulary enrichment, spelling and grammar unification.
Appearance of social dialects and territorial variants of English.

Topic 11. Phonetic and spelling changes in Early MnE.

Long vowels development. The Great Vowel Shift: its character, causes and consequences. The
scheme of the Great VVowel Shift. Other changes of vowels in Early MnE: narrowing and broadening,
short vowels palatalization. Lengthening of vowels before groups of consonants. New sources of
fricatives phonologization and development of sibilants and affricates.

Topic 12. Grammatical changes in Early MnE.

Consolidation of 2-case system in noun declension. Changes in the system of pronouns and adjectives.
Stylistic differentiation in nominal and verbal flections/endings. Development of analytical forms in
the system of the verb. Changes in the syntactic system of English.

Topic 13. Early MnE vocabulary.

Etymological basis of Early MnE vocabulary. Growth of borrowings. Revival of ancient words. Variety and
synonymy of word-building models. Abundance of Latin borrowings, their semantic and word-formation
models. Purism. Words from exotic languages.

4. Oopa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTUH

Ne Buabl yueOHbIX
w/n HaumeHnoBaHue pa3aea ARSI OO6pa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTHHU
1 2 3 4
1. |llpeomem u nepuoouszayus Jlexyuu: memor 1-2. Beoonwie nexyuu ¢
UCOPUU AH2TIULICKO20 A3bIKA UCNONb306AHUEM
8UOEOMAMEPUANO8
Tecmuposanue
Camocmosmenvhas Koncynemuposanue u nposepka
paboma OOMAUIHUX 3A0AHULL
2. |[pesnuii nepuoo Jexyuu: memor 3-6. IIpobnemuvie nexyuu
Cemunapuol 1-4: Yemmuwiti onpoc
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membwi 3-6. Ananuz mexcma

Tecmuposanue

Konmponvnas paboma
Koncynomuposanue u nposepka
Camocmosmenvrnas OOMAWIHUX 3A0AHUL

paboma
3. |Cpeonuii nepuoo Jexyuu: memot 7-10.  |Mnmepaxkmusrwvie nexyuu
Cemunapot 5-8: Yemmuwiti onpoc
memut 7-10. Ananuz mexcma
Tecmuposanue
Koumponvnas paboma

Kouncynsmuposanue u npogepka
CamocmoamenvHas OOMAUHUX 3A0AHULL

paboma
4.  |Pannuii HOBbIU Nepuoo Jexyuu: memor 11-14. |Unmepaxkmusrvie nexyuu

Cemunap 9: Yemmuwiti onpoc
memwt 11-14., Ananuz mexcma

Tecmuposanue

Konmponvnas paboma
Camocmosmenvhas Koncynemuposanue u nposepka
paboma OOMAUHUX 3a0aHUL

Jis  mpoBeneHuss yuyeOHBIX  3aHATUH 1O  JUCIHHUIUIMHE  HUCHOJB3YIOTCS — pa3linyHbIe
oOpa3oBaTenbHbIE TEXHOJOTHH. JJI1 OpraHu3anyy y4eOHOTO MpoIecca MOXKET OBITh HCIIOJIB30BAaHO
ANEKTPOHHOE 0OyueHue U (UJIM) JUCTAaHIIMOHHBIE 00Pa30BaTENbHBIE TEXHOIOTHH.

5. OuneHka VIAHUPYeMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUs!

5.1 CucreMa oleHUBAHUA

DopmMa KOHTPOJIA Makc. K0JIM4ecTBO 0a/1710B
3a onun Bcero
AOKJIA
Texymuil KOHTPOJIb:
- mecmuposaHue 2 banna 6 6annos
- ycmuslii onpoc 3 6anna 9 6annos
- 0oknaod no «beosynvghy» 15 bannos 15 b6annos
- koumpoavhwie pabomoi (memwvt 7-10) |15 6ainos 15 6annos
- 0oknaod no «Kenmepbepuiickum 15 bannos 15 b6annos
pacckazamy
[IpomexyTouHas aTTecTanus 40 6annos
9K3aMeH (KOHMPOIbHbIE BONPOCHL)
Hroro 3a cemectp (Qucyuniuny) 100 6annos
9K3AMEH

[Tomy4yeHHbIH COBOKYMHBIIN pe3yabTaT KOHBEPTHUPYETCS B TPAIUIIMOHHYIO KAy OIIEHOK H B IIKAITy
orieHoK EBporeiickoii cucreMsl nepeHoca 1 HakorieHus kpenutoB (European Credit Transfer System;
nanee — ECTS) B COOTBETCTBHHM C TaOIHIICH:
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100-6amnpHas mkana | TpaauiiMOHHAS IIKaIa Ixana ECTS
95-100 A
83_94 OTJIMYHO B
68 — 82 XOpOIIIO 3a4TEHO C
56 — 67 D
50_55 YAOBJIETBOPUTEIBHO E
20— 49 FX
0—19 HCYIAOBJICTBOPUTECIBHO HE 3a4TCHO F
Grading System
Assessment forms Top score
For one report |Total
Continuous assessment:
- Testing 2 points 6 points
- Recitation 3 points 9 points
- Report on ‘Beowulf’ 15 points 15 points
- tests (topics 7-10) 15 points 15 points
- Report on ‘Canterbury Tales’ 15 points 15 points
Interim Assessment 40 points
Examination (Review Questions)
Total Term Score (subject) 100 points

Examination

The obtained cumulative score is converted both into the conventional grading scale and European
Credit Transfer System (hereinafter - ECTS) in compliance with the table below:

100-point scale Conventional scale Scale ECTS
95— 100 Excellent A

8394 B

68 — 82 Good Passed C

56 — 67 D

50 55 Adequate E

20 -49 FX

0_19 Inadequate Non-pass F

5.2 KpnTepml BBICTABJICHUSA OLCHKMU IO TUCHUIIJIMHE

Bamasl/ | Ouenka mo Kpnrepnn onenku pesyjbTaToB 00y4JeHHs 110 JUCHHUIIIHHE
IIkajxa | AMCHMILUINHE
ECTS
100-83/ OTJINYHO/ BeictaBisiercst 00ydaroieMycsi, €Clii OH TITyOOKO U IIPOYHO YCBOMJI TEOPETHUECKUN U
A B 3aYTEHO HpaKTI/IquKI/Iﬁ MaTepurall, MOXKET IPOACMOHCTPUPOBATH OTO HA 3aHATUAX U B XOJIC
1

IIPOMEXKYTOYHOM aTTeCTalUHU.
OOyuaronuiicst CUEPIBIBAIONIE U JIOTHYECKH CTPOWHO M3JIaracT y4eOHbIH MaTepHal,
yMeeT YBA3bIBaTb TEOPHIO C IPAKTUKOH, CIIPABIIETCS C PELICHUEM 3a1a4
npodeccHoHaIFHOI HaNpaBJIeHHOCTH BBICOKOTO YPOBHSI CII0KHOCTH, ITPABUIIBHO
000CHOBBIBAET IIPHHSTHIE PELICHHUS.
CB00OHO OpHUEHTHPYETCS B yueOHOH M npoecCHOHaNIbHOM IMTEepaType.

O1eHKa 10 AUCIMIUIMHE BBICTABISIFOTCS 00yJaronieMycs ¢ y4éToM pe3yIbTaToB
TEKyLIeH ¥ IPOMEXYTOUHOM aTTECTALMH.
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Banapl/ OueHka nmo Kputepuu oueHku pe3yjbTaToB 00y4eHUsl 10 JUCUUIJIMHE

Ixana | AucOMIINHE
ECTS

Kommnerennnu, 3akperuiéHHbIE 3a TUCIUIUIMHON, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKHID.

82-68/ XOpOI.HO/ BricTaBnseTcs o0ydaromemMycs, €CIH OH 3HAeT TEOPETUICCKUN M MPaKTHIECKUN

MaTepHall, TPaMOTHO U 10 CYIIECTBY H3JIaraeT ero Ha 3aHATHUSAX U B XOJIC

MPOMEKYTOUHON aTTeCTallUH, HE IOMYCKasl CYIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH.

OO6yuaronuiics IpaBUIBHO IPUMEHSET TEOPETUUECKUE TTOJI0KEHUS IPH PELLICHUN

MPaKTHYECKUX 3a/1a4 Npo(hecCHOHATBLHOM HANPaBISHHOCTH Pa3HOTO YPOBHS

CJIOKHOCTH, BJIaZieeT HEOOXOAMMBIMHE IJISl TOTO HaBbIKAMU M PUEMaMH.

JlocTaTo4HO XOpOLIO OPUEHTHPYETCs B yueOHOU U podecCHOHaNBHOI JuTeparype.

OreHKa Mo JUCHUIUINHE BBICTABIIOTCS 00ydJaromeMycs C YI6TOM pe3yIbTaToB

TEKyLIEW U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMH.

Kommnerennnu, 3akperui€éHHbIE 32 TUCIHIUTHHON, COPMHUPOBaHBI HA YPOBHE —

«XOPOIINNY.

67-50/ YIOBJIETBO- BricTaBnseTcs o0y4aromemMycs, €CIH OH 3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TEOPETHUECKUHA 1

D,E putensHo/ MPaKTHIECKUiT MaTepHal, OMyCKAET OTAETbHbIC OIIMOKH MIPH €T0 U3TI0KCHUN Ha
3aHATHSX U B X0/I€ IPOMEKYTOUYHON aTTECTALINH.

3a4TeHO OO0yuarouuiics UCTIBITHIBAET ONpeIeIEHHbIE 3aTPYAHEHUS B IPUMECHEHUH

TEOPETHYECKUX MOJIOKEHUH MPH PEIICHUH MPAKTHYECKHUX 3a1a4 MPo(ecCHOHaIbHON

HalpaBJICHHOCTU CTAHAAPTHOT'O YPOBHS CJIOKHOCTH, BJIAACCT HCO6XO}II/IMI>IMI/I JJIsL

9TOro 6a30BBIMH HaBBIKAMH U MPUEMAMHU.

JleMOHCTpHUpYeT OCTaTOUHBIN YpOBEHb 3HAHUS YUeOHOU JUTEPATYPHI MO TUCITUTLINHE.

OrieHKa Mo JUCLUIUINHE BBICTABILIIOTCA 00ydaromeMycs ¢ y46TOM pe3ysIbTaToB

TEKYIIEeH W IPOMEXYTOUHOH aTTeCTAITIH.

Kommnerennmu, 3akperui€éHHbIE 32 TUCIHIUTHHON, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —

«TOCTATOYHEIHY.

49-0/ HEY/IOBJICT- BricTaBnseTcs o0y4aromeMycs, €CIH OH He 3HaeT Ha 06a30BOM YPOBHE TCOPETHUCCKUI

U TIPaKTHYECKUI MaTepHall, TOIMycKaeT TPYObIe OMMOKH MIPH €ro H3II0KEHUH Ha

3aHATHSX U B X0JI€ IPOMEKYTOUYHON aTTECTALINH.

OO0yJaronIuiicsi UCTIBITEIBACT CEPhE3HBIC 3aTPYTHCHUS B IPUMECHEHUH TEOPETHICCKAX

TIOJIOKEHHH TPH PEIICHUH MPAKTUUECKHUX 3a71a4 MPOoeCcCHOHANIBHON HAallPaBICHHOCTH

CTaHJAPTHOTO YPOBHA CJIOKHOCTHU, HE BJIAJICECT HeO6XOI[I/IMI)IMI/I JUISA OTOT'O HABBIKAMU U

IpUEMAMH.

JleMoHCTpHpYeT (parMeHTapHbIe 3HAHHS Y4eOHOI! JIUTEpaTyphl 10 TUCLUIIIIHHE.

OrieHKa Mo JUCLUIUINHE BBICTABIIIOTCA 00ydaromeMycs ¢ y46TOM pe3yIbTaToB

TEKYIIEeH W IPOMEXYTOUYHOH aTTeCTAIH.

KomrmereHny Ha ypoBHE «JOCTAaTOYHBINY, 3aKPEIUIEHHBIC 32 TUCIUTUIMHON, HE

c(OPMHUPOBAHEL.

C 3a4TEHO

FEX BOpUTEILHO/
HE 3a4TEHO

5.3 OueHouyHble cpeacTBa (MaTepuHaabl) IJsl TeKyIero KOHTPOJS YycCleBaeMOCTH,
NPOMEKYTOYHOM aTTecTANMHU 00y4YaroIuXcs M0 JUCHUIITIHHE

Assessment materials for current control

BOHpOCLI 151 OGCY)K,Z[CHI/ISI Ha UHTCPAKTHBHBIX JICKIUAX:
Questions for discussion at interactive lectures:

JIK 1
IIpeamer McTopun aHIIIMICKOTO s3bIKAa. ETO OCHOBHBIE LIEIH.

Kakue ncTOYHHUKH 1O I/ICTOpI/II/I aHTJIMICKOTO SA3bIKA BBl MOXKETE HAa3BaTh?

Kakue ¢akTops! cymecTBeHHbI 111 IcTOprM aHTIMICKOTo si3bIKa?

A W dhpoE

YTo BEI MOKETE CKa3aTh O CKOPOCTH SA3BIKOBBIX W3MEHEHMIT?



© oo N o O

13

CKOJIbKO M KaKhe TepMaHCKUE MJIEMEHA BBl MOKETE Ha3BaTh?
UYrto Bam U3BECTHO 0 Kopoiie Yaccekca Anbdpene Benmukom?
Ha kakue rpymiibl nopa3ieisitoTcsi TepMaHCKUE SI3bIKUA?
KakoBbl rimaBHbIEC YepThl, OOLIHE JIJIsI TEPMAHCKHUX S3bIKOB?

Kakue anpaBuThl HCIIOIB30BANINCH B TEPMAHCKUX SA3bIKAX U IPEBHEAHTITUICKOM?

10. Kakue nucbMeHHbIE TPEBHEAHTINICKUE TAMATHUKY BBl 3HaeTe?

©CoNoakrwdE

[EEN
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Lecture 1
1. What is the subject of the History of English? What are its main aims?

. What sources of language history can you name?

. What factors relevant to language history are known to you?
. What can you say about the rate of linguistic changes?

. How many Germanic tribes can you name?

. What do you know about King Alfred the Great of Wessex?
. What groups are Germanic languages subdivided into?

. What are the principle features common to Germanic languages?

© 00 ~N o o1 b~ O w DN

. What alphabets were used in Germanic languages and Old English?
10. What written records of the Old English period are known to you?

JIK 2
Urto Bam n3BecTHO 0 CKaHAMHABCKOM BTOPKCHHUH?
UYro BeI MOkeTe ckazaTth 0 Hopmanackom 3aBoeBaHnun?
Kaxk obpa3oBaiicst aHTTUHACKHI HAIIMOHATLHBIN S3bIK?
Kax BbI MOKeTE OonucaTh BOSHUKHOBEHUE aHTIIMICKON HAIUU?
Kak o6pa3oBarnack 1ureparypHas HopMa?
Kak npouncxoaumno pacnpoctpaHeHue aHrnickoro nociue 17 Bexa?
Kaxosa Ob11a posb [lapiamenTa B bpuranckoit uctopuu?
Uro Bol 3Haete o Jxxedpdpu Yocepe?
Uro cnenan Yunbsim KakcToH a1 pa3BUTHS aHTIIMHACKOTO sI3bIKa?
Kakyto pons ceirpan JIonmaoH B GopMUPOBaHNN HAIIMOHATIBHOTO SI3bIKA?
Lecture 2

What do you know about Scandinavian Invasion?

What can you say about Norman Conquest?

How was the English national language formed?

How can you describe the emergence of the English nation?

In what way was the literary norm established?

How did English expand after the 17" century?

What was the role of Parliament in British history?

What do you know about Geoffrey Chaucer?

What did William Caxton do for the development of the English language?
What role did London play in the formation of the national language?
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JK 3
1.CKOJBKO TJIACHBIX U COTJIACHBIX UMEJIOCH B IPEBHEAHTIIMICKOM?
2. Kakuie n3MeHeHuUsI mpeTeprena CucTeMa yAapeHus B APEBHEAHTIIMHCKOM 110 CPAaBHEHUIO C
o0mierepMancKum?
3. Kakue TeHeHIIMY B pa3BUTHH JIPEBHEAHTIIMHCKHX TJIACHBIX BbI MOXKETE HA3BaTh?
4. Kakue (poHETUYECKHUE MPOIIECCHl B PA3BUTHH INIACHBIX HAIILIU OTPAKEHUE B CIEAYIOMIEH
mocjeaoBarenbHOCTH: [a] > [&] > [ea] > [ie]?
5. Kakue riacHble MOTJIM HAXOAUTHCS B O€3yIapHBIX CIIOTax?
6. Kakne KoJM4ecTBEHHBIE M KAYECTBEHHBIC Pa3JIMUMs UMEIIMCh B CHCTEME IJIaCHBIX
JPEBHEAHTJIMICKOTO?
7. Kakue poHeMBI: TIIaCHBIC WJIM COTJIACHBIC OBLIN 00JIee YCTOMYMBBIMU U MEHBIIE MEHSITUCH
BO BCE UCTOPUUECKUE TIEPUOJIBI?
8. Kakue 3amajHOrepMaHCKHUE U3MEHEHUS COTJIACHBIX BaM U3BECTHBI?
9. Yto Takoe OTBEPAECHUE U YTO TAKOE pOoTalU3M?
10. Kakue cornacHble MOTJIY BHITAAATh B KAKUX ITO3HIHAIX ?

Lecture 3

1. How many consonants and how many vowels were there in Old English?

2. What changes did the system of word accentuation undergo in Early OE as compared to that
of the Proto-Germanic?

3. What tendencies in the development of OE vowels can you name?

4. What phonetic processes in the development of vowels are reflected in the following
sequence: [a] > [&] > [ea] > [ie]?

5. What vowels could be found in unstressed syllables?

6. What quantitative and qualitative differences existed within the vowel system of OE?

7. What sounds: vowels or consonants, were more stable and underwent fewer changes in all
historical periods?

8. What ‘West Germanic’ consonant changes are known to you?

9. What is hardening and what is rhotacism?

10. What consonants could be lost in what positions?

JIK 4

Urto Takoe cuHTeTUYECKHit s13b1k? Kakue rpaMmaTiudeckue cpeicTBa OH 0OBIYHO UCTIONB3YEeT?
Kakue yactu peun OTHOCUIIMCh K IMEHHBIM B JipeBHeaHrauiickom? Kakue rpammarndeckue
KaTeropuu OHU UMeNn? SIBJISUICS U POJI CYIIECTBUTEILHOTO FPaMMaTHYECKON KaTeropueit?
Kaxkue TuIbl CKJIOHEHHS CYIIIECTBUTEIBHBIX UMEIIUCh B IPEBHEAHTITUICKOM?

TepMuHbI aTeMaTHYECKHE CYIIECTBUTEIbHBIC U KOPHEBBIE CYIIECTBUTEIbHBIE UMEIOT OJIM3K0e
3Ha4Y€HHE, UJIU OHU COBEPUIEHHO pa3Hbie?

UTo BBl MOXKETE CKa3aTh O CHJILHOM M cJ1a00M CKJIIOHEHUH MpujaratenbHbx? B kakom ciyyae
MpUJIaraTeIbHOE CKIOHSIETCS M0 cIaboMy CKIOHEHUIO?

Kak 00pa3oBbIBaINCh B IPEBHEAHTIIMIICKOM CTENIeHN cpaBHeHUs1? Kakue okoHUaHus
MpUOABISIINCH MPU CKIOHEHUH dTUX MPUIaraTebHbIX ?

Kaxkue rpynmnbsl MECTOUMEHHI CYIIECTBOBAIHU B APEBHEAHTIIUUCKOM?

UYTo BBI 3HAETE O HEONPEIEIEHHBIX, BO3BPATHBIX, OTHOCUTEJBHBIX U B3AMMHBIX
MECTOUMEHUSIX?

Kak B 1peBHEaHTIMIICKOM HCIOJIb30BANIKCH Masiexku? [IpuBenure npumepsl.

10. Yro BBI MOXKETE paccka3aTtb O YUCIUTCIIbHBIX B HpCBHeaHFHHﬁCKOM?
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Lecture 4

1. What is a synthetic language? What grammatical means does it usually use?

2. What parts of speech belonged to nominal system in Old English? What grammatical
categories did they have? Was noun gender a grammatical category?

3. What types of noun declensions existed in OE?

4. Do the terms athematic nouns and root-stem nouns mean practically the same or are they
absolutely different?

5. What can you say about strong and weak declension of adjectives? In what case is the adjective
declined according to weak declension?

6. How were degrees of comparison in OE formed? What endings were added while these
adjectives were declined?

7. What groups of pronouns existed in OE?

8. What do you know about Indefinite pronouns, Reflexive pronouns, Relative pronouns,
Reciprocal pronouns?

9. How were cases used in OE? Give examples.

10. What can you say about numerals in OE?

JK S
Kakue rpymmsl r1aroiioB IMENIUCh B IPEBHEAHTIIUICKOM?
Kakue HennuHbIe GOPMBI TJ1aroja CyImecTBOBAIN B JPEBHEAHTITHICKOM?
VY peBHEAHTTIMICKOro MHPUHNUTHBA UMEJIUCh KAaKUEe-TO UMEHHbIE YepThl?
CKOJIBKO M KaKHe TpaMMaTH4eCKUe KaTerOpHH UMEIHCh Y JIMYHBIX (POpM riaroia?
Kak ornnyanuce cuibHbIC U cllaOble TIaroibl?
OT KaKuX APEBHEAHTIIMICKIX TIIarojioB MPOU3O0IILIH COBPEMEHHBIE MOJANIbHBIC TTIAroJIbl?
Kakne aHoMasIbHBIE TIar0JIbl CYIIECTBOBAIN B IPEBHEAHTIIUIICKOM? YTO OHU MPEACTABIAIOT U3
ceOs B COBPEMEHHOM aHTITHICKOM?
KakoBa 0COOEHHOCTP JJPEBHEAHTIIMICKOTO OTPUIIAHUS?
CocnararenbHoe HaKJIOHEHHE ObLIIO 00Jiee UM MEHEe pacpoCTPaHEHHBIM B
JPEBHEAHTIIUICKOM?
10. Kakue kpatkue (OpMBI TIIarojoB BEI 3HAETE B JPEBHEAHTITHICKOM?

No gk~ owhE
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Lecture 5

Which kinds of verbs were there in OE?

What verbals existed in OE?

Did OE infinitive have any nominal features?

How many and which grammatical categories did the finite forms of the OE verb possess?
How were strong and weak verbs different?

From which OE verbs do modern modal verbs originate?

Which anomalous verbs were there in OE? What are they in MdE?

What was peculiar about negation in OE?

Was subjunctive more or less common in OE?

10 Which contracted forms of the verbs do you know in OE?

©COoN R WDE

JIK 6
1. Kakue yactu peunt OblIIM HEU3MEHSIEMbIMH B JPEBHEAHTIINHCKOM?
2. Kak oGpa3oBbIBaich Hapeuus B ApeBHeaHruiickoM? HazoBuTe Hanbosnee pacpocTpaHeHHbIE.
3. Kakue TUIIbI COI030B BbI 3HAETE B IPEBHEAHTIIMIICKOM?
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4. Yto BBl MOXKETE CKA3aTh O IPEBHEAHTIMICKUX ITpeaorax?

5. Uro Takoe cornacoBanre? Kakue mpuMepbl COrJacOBaHUS B JPEBHEAHTIIMMCKOM Bbl MOXETE
IIPUBECTH?

6. KakoBbl ObUIM OCHOBHBIE THUIIBI MOpPsSAKa CIOB B JipeBHeaHruiickoms? KakoB mopsiok cioB B
JaHHOM JIPEBHEAHTIIMICKOM MpeTIoKeHUH: SE0 sunne g&od betwux heofenan and eordan.

7. YTo BBl MOKETE CKa3aTh O KOJMYECTBE U KaUeCTBE JPEBHEAHTIIMICKOTO CiI0Bapsi?

8. Kakue crocoObl oboramieHus cioBapsi UCIOJIb30BAIKMCH 00jee MIMPOKO B JPEBHEAHTIUICKOM -
BHYTPEHHHUE WJIN BHEUIHHE — U TOYEeMY?

9. Cydduxce! nnu npucTaBku ObUIH O0JI€€ TPOLYKTHBHBIME B JJPEeBHEAHTINICKOM? A ceifuac?

10. CKoJbKO CIIOEB JIATUHCKHUX 3aMMCTBOBAHMI OOBIYHO BBIJEISIIOTCS B JApeBHeaHTnuiickoM? Yto Bam
M3BECTHO O HUX?

Lecture 6

1. What parts of speech were not inflected in OE?

2. How were adverbs formed in OE? Name the most common ones.

3. What types of conjunctions do you know in OE?

4. What can you tell about OE prepositions?

5. What is concord? What examples of concord in OE can you give?

6. What were the main Old English word-orders? What word-order is found in the sentence: S€o sunne
g&0 betwux heofenan and eordan.

7. What can you say about the quantity and quality of OE vocabulary?

8. What ways of enriching vocabulary were more widely used in OE — internal or external and why?

9. Were suffixes or prefixes more productive in OE? And now?

10. How many strata of Latin borrowings are usually distinguished in OE? What do you know about
them?

JK 7
1. Kaxoiil nepuoJ1 B ICTOPUM aHIVIMHCKOIO S3bIKAa HA3bIBAETCSI PAHHEHOBOAHTJIUHCKUM?

2. Kak BBl TIOHMMaeTe TOHATHE Tiepexoaa (NMEPeXOAHOTO Tepuoja) B OTHOIICHHUH
CpEIHEaHTIINICKOro?

3. UYro o3nauvaet TpeyronbHuk HoptymOpus, Bocrounas Aurnus u Jlonmon?

4. Kakue 5 s3bIKOB HCIONIb30BaTNCh B CpeiHUEe BeKa Ha TEPPUTOPUM AHIIIUM — U KaK U TJle OHU
MIPUMEHSIINCH?

5. Uro Takoe Pukapnuanckas mo33us? Uto BbI MoxkeTe cka3ath 0 modte Jxone ["ayape?

6. Kakue ppeBHeaHrnuiickue JAMAJIEKThl MOPOJWINM  CPEIHEAHIVIMHCKHE  LEHTpaJbHbIE
(MHIITIEH/ICKHE) AUATIEKThI?

7. UYto BBI3BAIIO pasacsICHUEC ICHTPAJIbHBIX JUAJICKTOB HaA 3aIlla/IHBbIC 1 BOCTOYHBIE?

8. Tloyemy BOCTOUHBINM IEHTPAIBHBIN IHANEKT CTal OCHOBOW /IS CTAaHAAPTHOTO AHTIHMICKOTO
HAIMOHAJILHOTO SA3bIKA?

9. Kakoe BiusiHue okazain (ppaHIly3cKuil sI3bIK Ha CIIOBAPHBII COCTAB aHIIIMICKOTO SI3bIKA?
10. Kak MeHsu1ach rpaMMaTHKa B CpeTHEaHTJINHCKOM?

11. Kakoif Bek 3HaMEHOBAJ HA4YaJl0 PACHPOCTPAHEHHUS CPETHEAHTIIMIICKOTO B pa3iMyHbIe Chepbl
YKU3HH M €TO CTaHIapTU3AIHNIO?

12. BLIpaBHI/IBaHI/IC OKOHYaHHUMN y CpCﬂHeaHFHHﬁCKHX CYHICCTBHUTCIIBHBIX U T'JIAr0JIOB.
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Lecture 7
What period does the name Early Modern English refer to?
How do you understand the notion of transition (point, period) in regard to ME?
What does the triangle Northumbria, East Anglia and London signify?

Which 5 languages were used in Middle Ages on the territory of England, and how and where
were they applied?

What is Ricardian Poetry? What can you say about Gower?

What OE dialects gave rise to ME Midland dialects?

What caused the division of Midland dialects into west and east?

Why did the East Midland dialect become the basis for the standard English national language?
How did French affect the English vocabulary?

. How was grammar changing in ME?

Which century marked the beginning of ME spread into various spheres of life and its
standardization?

The levelling of endings in ME nouns and verbs.

Bonpocs k JIK 8

Kax monro mpomommkancs Benukuit Casur ['macHBIX, U KOTrJa €ro BO3JCHCTBHE OBLIO CaMbIM
BaxxHpiM? (Korma mpousonuin caMble cyiiecTBeHHble n3MeHeHus1?) Kak Bbl Moriu Obl KpaTKo
OXapaKTCPHU30BaTh JaHHLIC W3MCHEHHUS?

Hackonbko Bbicoka Obl1a IpaMOTHOCTB cpeau kutenet JIonaona Bo BpemeHna lllexkcriupa?

Ha kaxoM $3BIK€ UMTand KHUTH NpeaACTaBUTECIIM BBICHICTO KjlacCa B CpC}IHeaHFJIHfICKHfI
HepI/IOI[? Cpe)IHI/Iﬁ KJIaCC XOTCJI YNTAaTb KHUT'H, HAITMCAHHBIC Ha AHTJINMCKOM SI3BIKE?

Kaxk Yocep npousnocui cioso ‘knyght” (knight)?

Kak B cpegHeaHINIMIICKOM NPOM3HOCUIIMCH CIIEAYIOIIUE CIIOBA! maken, smale, face, seke,
deeme, nece, grief, eten, pees, ese, hyde, wild, bynden, good, poore, moven, old, smoke?

KakoB ObLT CTaTyc aHIIMICKOTO S3bIKa B PAHHEHOBOAHTJIMICKUU mepuon? A uyTh paHee?
[IpuBenure npumepsl. Kak Bbl MOHMMaeTe pa3sHUIY MEXKIY BapBapCKUM M KPAaCHOPEYUBHIM
SI3BIKOM?

Kax BBI OTHOCHTECH K naee YucCToThI SI3BIKA?

. Kaxwue CX0oJACTBa M OTJIHNYHA BBl MOXKETC BBLIACIUTL B 3 nepruoaax pa3BUTUA aHTIINHCKOTO

N

SI3BIKA?
Questions to Lecture 8

How long did the Great Vowel Shift continue and when were its effects the greatest? (When
did the main changes take place?) In what way can you briefly describe those changes?

How high was literacy among London’s population in Shakespearian times?

What language did upper class read books in during ME period? Did middle class want books
written in English?
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&

How was the word ‘knyght’ (knight) pronounced by Chaucer?
5. What was the pronunciation in ME of the following words: maken, smale, face, seke, deeme,
nece, grief, eten, pees, ese, hyde, wild, bynden, good, poore, moven, old, smoke?

6. What was the status of English in Early Modern English Period? And a little earlier? Give
examples. How do you understand the difference between a barbarous and eloquent language?

7. What do you think about the idea of purity of a language?
8. What similarities and differences can you name in 3 periods of the development of the English
language?

TCCTBI JJISL TCKYHIGFO KOHTpOJ'ISI
Tests for current control

Tect Ne 1
Test Ne 1
. How many languages, do you think, there are in the world?
a) 200-300
b) 800-1000

c) 2500-5000
. What language group does English belong to?
a) Celtic
b) Romance
c) Germanic
. Why was England given this name?
Because this word means:
a) land of fogs
b) land of Angles
c) Midlands
. What part of the language changes fastest of all?
a) grammar
b) vocabulary
c) phonetics
. What language family does the Germanic group belong to?
a) Indo-European
b) Altai
c) Semitic
. Synchrony is translated from Greek as:
a) development through time
b) simultaneity
c) period of time
. Diachronic is synonymous to:
a) opposite
b) simultaneous
¢) historical
. What laws are more essential for language development?
a) internal
b) external
¢) both are equally important
. What is the right translation of the name ‘Norway’ if in Old Norwegian it was Nordvegr?
a) northern country
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b) long way
c) northern way
10. Which of the following names includes the most ancient inhabitants of the British Isles?
a) Britain
b) Scotland
c) England
11. Which of the following languages is now extinct?
a) lcelandic
b) Gothic
c) Flemish
Tect No 2

Test Ne 2

1. The earliest manuscripts in Old English are dated:
a) 3" century BC
b) 8™ century AD
c) 12" century AD
2. According to ancient historians the main feature of the Germanic tribes was:
a) religiosity
b) militancy
C) cunning
3. Which of the following works does not belong to Old English written manuscripts?
a) Song of Roland
b) Caedmon’s Hymn
c) Beowulf

3. Which of the following tribes is not Germanic
a) Teutons
b) Saxons
c) Britts
5. English is not a native language in the following country:
a) New Zealand
b) Denmark
c) he UK
6. Northumbrian dialect of Old English was spoken:
a) south of the river Humber
b) north of the river Tyne
c) north of the river Humber
7. What dialect is nearly all Old English poetry written in?
a) Kentish
b) West Saxon
¢) Northumbrian
d) Mercian
8. The abbreviation CE stands for:
a) Common Era
b) Clever Emperor
c¢) Calendar Epoch
d) Christian Easter
9. The Norman invasion occurred in:
a) 966
b) 1066
c) 1086
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Which of the following doesn’t belong to analytical grammatical means?
a) fixed word order
b) affixes and endings
c) auxiliary verbs
d) articles
e) prepositions
In OE there was no:
a) future tense
b) past tense
C) present tense
Tect Ne 3
Test Ne 3

. Weak past tense was characterized by:

a) vowel gradation (interchange)
b) dental or alveolar suffix
c) suppletive forms

. Weak adjectives were used if

a) the adjective followed the noun
b) there was no determiner before the adjective
c) there was a determiner before the adjective

. Which word does not belong to the common Germanic vocabulary?

a) rain
b) wife
C) sea
d) pine

. Runic alphabet had

a) about 30 letters
b) about 10 letters
c) about 100 letters

. What noun case was not used in OE?

a) accusative
b) instrumental

C) genitive
a) dative
. The infinitive of verbs ended in:
a) —an
b) -en
c) -as
d) -am

. The prefix - in OE is

a) always stressed
b) never stressed
c) can be both stressed and unstressed

. Prepositional prefixes, e.g. for-, ofer- in OE

a) are always accented
b) are always unaccented
c) can be either accented or unaccented

. Compound words where both words retain their full meaning

a) have one stress on the first syllable
b) have a primary stress on the first syllable of the first element and a secondary stress on the first
syllable of the second element
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c) have two primary stresses on both the first and the second elements
10. Vowels 1, vy, e, are:
a) back and low
b) front and high
c) back and high
d) frontand low
Tect Ne 4
Test Ne 4

1. What part of speech was not declinable in OE?
a) numeral
b) infinitive
c) adjective
d) pronoun
e) adverb
f) noun
2. What part of speech in OE had three numbers?
a) 1%tand 2" person personal pronouns
b) noun
C) participle
d) numeral
e) adjective
3. What case was absent in the system of noun declension in OE?
a) Dative
b) Instrumental
c) Accusative
d) Genitive
e) Nominative
4. What part of speech in OE had the category of definiteness/indefiniteness?
a) noun
b) pronoun
c) adverb
d) adjective
e) numeral
5. The word stan in OE belonged to:
a) masculine a-declension (masculine a-stem declension)
b) neuter a-declension (neuter a-stem declension)
¢) feminine 6-declension (feminine 6-stem declension)
d) masculine n-stem declension
e) root-stem declension
6. The gender of OE noun tunge was:
a) masculine
b) feminine
C) neuter
7. The OE noun wifinan ‘woman' was:
a) feminine
b) masculine
C) neuter
8. All dative plural forms of nouns end in:
a) —um
b) -an
C) -es
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9. The majority of nouns in OE belonged to:
a) u-stem declension
b) weak feminine -n declension
¢) masculine a-declension
d) feminine &- declension
10. Athematic nouns declined according to:
a) u-stem declension
b) weak feminine -n declension
¢) masculine a-declension
d) feminine o- declension
e) root-stem declension
11. OE pronoun éower belonged to:

1. a) demonstrative pronouns
b) personal pronouns
2. c) interrogative pronouns

d) reciprocal pronouns
12. Why do two OE neuter a-declension nouns scip and word have different endings in the
Nominative and Accusative plural:
a) because their lexical meaning is different
b) because one is short-stemmed and the other is long-stemmed
C) because one ends in voiceless consonant and the other — in voiced
13. In the phrases peet ping and pa ping both nouns are:
a) singular
b) plural
c) of different number (the first one is singular and the second one is plural)
14. Syncopation is:
a) fronting of a vowel
b) loss of a consonant
c) loss of a vowel
d) shortening of a vowel
15. OE personal pronoun 3t meant:

a) we two

b) you two

c) we three

d) they two
Tect Ne 5
Test Ne 5

1. What part of speech in OE had more forms than the others?
a) noun
b) verb
c) adjective
d) pronoun
2. The Old English weak verbs correspond roughly to the Modern English:
a) regular verbs
b) irregular verbs
c) modal verbs
3. Among Old English verbals there was no:
a) participle |
b) gerund
c) infinitive
d) participle 11
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4. The infinitive in OE did not have:
a) genitive case
b) common case
c) dative case
5. The system of conjugation of the OE verb was built up by four grammatical categories. So which of
the categories was not present there?
a) number
b) voice
C) tense
d) mood
e) person
6. The "first past” form is used for:
a) the first- and third-person singular past indicative
b) the second-person singular past indicative
c) all persons plural past indicative
d) past oblique (subjunctive)
7. The OE verb cunnan belongs to:
a) strong verbs
b) preterite-present verbs
c) anomalous verbs
d) weak verbs
8. The OE verbs don, gan, willan belong to:
a) strong verbs
b) preterite-present verbs
c¢) anomalous verbs
d) weak verbs
9. The OE verb neefde means:
a) does not know
b) is not
c) did not have
10. The translation of the OE sentence: Lufie we uire néxtan is:
a) Let us love our neighbors.
b) Let them eat quickly.
c) Let him be excommunicated.
11. The subjunctive in OE:
a) is as common as in Modern English
b) far more common than in Modern English*
c) far less common than in Modern English
12. Gradation is a grammatical feature of:
a) Indo-European languages
b) Germanic languages
c) Old English
13. The rule that h is always dropped between vowels concerns:
a) only verbs
b) both verbs and nouns
¢) only nouns
14. Two OE words agan (Mod.E. owe) and ahton (Mod.E. ought):
a) are not cognate
b) are two forms of the same word
c¢) were borrowed from Celtic languages

Tect Ne 6
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Test Ne 6

1. Middle English should be considered as:
a) a kind of middle stage within the evolution of English;
b) a kind of idle stage and a transition period from the early Anglo-Saxon to Modern English;
c) a purely temporal middle stage in the history of English;
2. Was linguistic autonomy of English more prominent:
a) in Old English;
b) in Middle English;
c) it was equally prominent in both periods;
3. The major centres of literary production in Middle English were (choose the correct order of their
successive emergence):
a) East Anglia, Northumbria, London;
b) London, Northumbria, East Anglia;
¢) Northumbria, East Anglia, London;
4. Which language was not in use on the British Isles in ME period:
a) Latin;
b) Scandinavian;
c) Welsh;
d) Anglo-Norman French;
e) Cornish;
f) Middle English;
5. What language was spoken by the majority of the population in England during ME period:
a) Latin;
b) French;
c) English;
d) Welsh;
6. The transition from Old to Middle English was:
a) a gradual development with a recognizable gap in the English text corpus;
b) a drastic development;
c) a slow development with an unbroken written tradition;
7. ME writers used:
a) the Northumbrian spelling;
b) the East Anglian spelling;
c) a dialectal pronunciation-based spelling;
8. The Canterbury Tales by J. Chaucer were written:
a) in 1250;
b) in 1387;
c) in 1478;
9. The Canterbury Tales by J. Chaucer were written:
a) in East Midland dialect;
b) in West Midland dialect;
¢) in South-Western dialect;
10. English was first used for teaching in:
a) Oxford;
b) grammar schools;
¢) Cambridge;
11. The East-Midlands triangle is:
a) London — Brighton — Oxford,
b) Cambridge — London — Oxford,;
¢) Oxford — Cambridge — Gloucester;
12. The Chancery scribes were:
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a) church writers in the archbishopric of Canterbury;
b) manuscript writers in the libraries of Oxford and Cambridge;
c) the writers of the royal administrative documents in London;
13. The words forest, mansion, honourable, courageous:
a) are Anglo-Saxon;
b) are Scandinavian;
¢) Anglo-Norman;
14. The loss of case-endings and gradual turn to analytical form in English was:
a) due to the influence of Scandinavian;
b) part of a general trend from inflectional to fixed-order words in Germanic languages supported
by the influence of Scandinavian and French;
¢) due to the influence of French-speaking layers of the population;
15. The plural forms of the words oxen, children, brethren, eyen, shoon (dialectal) survived from or
joined:
a) weak noun declension;
b) strong noun declension;
c) root noun declension;
16. The present tense verbs endings —e(st), -ep are the ME endings of:
a) 1-st and 2-nd persons;
b) 2-nd and 3-rd persons;
c) 3-rd and 1-st persons;
17. The word knight was pronounced in ME:

a) [knzet];

b) [nIet];
c) [knait];
d) [nigt];
18. The Chancery Standard was developed for:
a) royal purposes and use;
b) government and official purposes and use;
c) church services;
d) literary purposes and use in literary works;
19. Syncope is:
a) the loss of consonants at the end of the word,;
b) the loss of vowels at the end of the words;
c) the loss of vowels within the words;
20. Schwa is:
a) an unstressed reduced vowel [9];
b) any vowel in the unstressed position;
c) unstressed syllable at the end of the word;

21. NP stands for:
a) notional part of speech;
b) noun phrase;
C) negative phrase;
d) no place;
22. Analytical languages express their grammatical meanings:
a) with the help of inflectional morphemes;
b) with the help of word order and auxiliary dummy (prop) constructions;

Tect Ne 7
Test 7
1. Vernacular means:
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a) Latin
b) native language
c) any foreign language
2. The first book printed in English was:
a) Recuyell of the Historyes of Troye
b) Eneydos
c) Orthographie
d) The Triumph of the English Language
3. Which criterion was not mentioned by Jones (cited by Barber) as used to assess a language’s
eloquence:
a) Important works are written in it.
b) The language exhibits the "devices of classical rhetoric.”
c) The language has a lot of loan words.
d) The vocabulary is adequate to the demands made on it.
e) The language has a achieved a "fixed," codified state.
4. Who in the Defense of Poetry sings the praises of his English tongue, not least of which is its lack of
“grammar’:
a) Philip Sidney
b) John Hart
c¢) William Caxton
d) Ralph Lever
5. Holofernes in Shakespeare’s Loves’ Labours Lost is:
a) king
b) school teacher
c) pupil
d) doctor
6. What differentiated Shakespeare’s syntax from the modern one:
a) rare use of auxiliaries for questions and negations
b) direct word order in questions
c) absence of contracted forms in negations

KOHTpOJIBHBIe pa6OTBI I TEKYIICTO KOHTPOJIA (I[OMaH_IHI/Ie IINCHbMCHHBIC 3a,Z[aHI/I}I)
Written test paper (KonrpoJsbHasi padora 1)

1

1. Are modern English words one, an, any similar in any way?

2. What countries is English spoken in?

3. What trace in modern languages has been left by the extinct East Germanic tongue — VVandal?
4. What is the common Proto-language for Russian, Byelorussian, and Ukrainian?

5. Why, do you think, English is called English?

6. Why is it necessary to study the history of a language?

7. What English words in the Russian language are known to you?
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Written test paper (KontpoJsbHasi padora 2)

2
8. Why are language changes always slow and gradual?

9. What parts can the history of language be subdivided into in accordance with the division of
language into linguistic levels?

10. What modern Germanic languages are there in the world?

11. Who was Ulfilas and what is he remembered for?

12. What semantic spheres does the most ancient etymological layer of the Germanic vocabulary
belong to?

13. Where does the main difference between strong and weak verbs lie in?

14. What words of common Germanic origin existing in modern English do you know?

Written test paper (KonrpoJbhasi pagora 3)

3
15. What can be reconstructed of the life of the Teutons from the following list of English words,

whose cognates are found in other Germanic languages: borough, brew, broth, cliff, east,
lore, earl, king, knead, north, sea, seal, ship, south, steer, strand, tin, were, west, whale,
wheat?

16. What can you say about Early Old English?

17. Why is Early Middle English called Anglo-French or Anglo-Norman?

18. What seven periods in the history of the English language do some authors distinguish?

19. What do you know about the Celts?

20. How did Roman invasion influence the British history?

21. What do you know about Bede?

Written test paper (KonrpoJibhasi padora 4)

4

22. What languages were spoken in Scotland, Wales and Cornwall after the Germanic invasion?
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23. What can be said about the economic and social structure of society in the period from the 5™
till the late 11" century?
24. How is “St. Augustine’s mission” connected with the spread of Christianity through Britain?
25. Why can Winchester, the capital of Wessex, be called the cultural centre of England?
26. What Anglian dialects were mostly spoken in Old English period?
27. What is meant by tribal and regional dialects?

28. What Celtic languages exist nowadays and where are they spoken?

Written test paper (KonrpoJsbHasi padora 5)

5
29. What runic inscriptions and how many of them represent OE writing?

30. What documents are known under the general heading “Anglo-Saxon Charters™?

31. What OE document written in Latin contains two OE poems “Ca&dmon’s Hymn” and “Bede’s
Death Song”?

32. How many lines of OE verse have come down to our days?

33. What are the three main subjects of OE poetry?

34. What can you say about Cynewulf?

35. What was OE poetry characterised by?

Written test paper (KounrpoJbhasi padora 6)

6
36. What famous writers of Late Old English can you name?

37. What were the main characteristics of OE word stress?

38. How do you understand the term “Palatal Mutation”? Give examples.

39. How can you briefly describe OE consonant system?

40. What is the difference between assimilative changes and independent (non-assimilative) ones?
41. What traces did palatal mutation leave in OE grammar and word-stock?

42. What can you say about syllable length in OE?

Assessment materials for final control
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OIEHOYHBIE CPEACTBA AJISA ITPOMEXYTOYHOI'O KOHTPOJIA
TEOPETUYECKHUE BOITPOCHI K DK3AMEHY

[Ipenmet McTopuu aHrIMiicKOro si3bika. Ero OCHOBHBIE 1IE€IH.
Kakue ncrounuku no Mcropuu aHIMACKOro s3bIKa Bbl MOXKETE HA3BaTh?
Kakue daxrops! cymectTBeHHbI it cTopyun aHTIIHIICKOTO sI3bIKa?
UTo BBl MOXKETE CKa3aTh O CKOPOCTH A3BIKOBBIX U3MEHEHUN?
CKOJIBKO M KaKh€ FrepMaHCKUE MJIEMEHA Bbl MOYKETE Ha3BaTh?
I'epmaHcKkue neMeHa U TepMaHCKUE S3bIKH.
Urto Bam u3BeCTHO 0 KOposie Yaccekca Anbdpene Bemrkom?
Ha kakue rpynmsl noapa3aensitorcs repMaHCKUe A3bIKU?
KaxkoBbI rmaBHbIE 4epThI, OOIIHE JIJIsi TEPMAHCKUX SI3bIKOB?
. Kakue andaBuThl HCIIOIB30BATTUCH B TEPMAHCKUX SI3BIKAX M IPCBHEAHTITMICKOM?
. Kakue nucbMeHHbIe JpeBHEAHTIIMMCKUE TAMSATHUKH Bbl 3HAETE?

. SIBJIAIOTCSL JIM COBpPEMEHHBIC AHTJIMHCKHE CJIoBa ONE, an, any CXOXHUMH B KaKHX-TO
mMomeHTax?

B kakux CTpaHax roBopsAT Ha aHTJIMHACKOM KakK pO,I[HOM?

Kakoii cimeq B COBPEMEHHBIX S3BIKAX OCTaBJICH HAUMEHOBAHHMEM JIPECBHETEPMAHCKOTO
mwieMeHu Baumainer?

Kaxoit oOmuit mpasi3bIk JUIsi pyCCKOT0, OEJIOPYCCKOTO M YKPAUHCKOTO?
[Touemy, 1o BalieMy MHEHHUIO, aHTJIMHCKUH SI3bIK HA3bIBAETCS aHTJIMHCKUM?
[Touemy HyxHO u3ydats McToputo s3bika?

Kakue anrnuiickue cioBa B PyCCKOM SI3bIKE€ BaM U3BECTHBI?

UYro Bam u3BecTHO 0 CKaHIMHABCKOM BTOPKEHUH?

UYro BeI MOKeTe ckazaTth 0 Hopmanackom 3aBoeBaHnun?

Kak o6pazoBarncst aHTIMICKUI HAIIMOHAIBHBIH SI3BIK?

Kak BbI MOXKeTe OnucaTh BOSHUKHOBSHHE aHTJIMMCKOM HaIMu?

Kak o6pasoBanack nureparypHas HopMa?

Kax mpoucxoauniio pacnpoctpaneHue aurauickoro mnocie 17 Beka?

Kakosa Ob1a pounb [TapnamenTa B bpuranckoii uctopuu?

Uro BeI 3HaeTe o [xedpdpu Yocepe?

Uro cnenan Yunbsam KakcToH A pa3BUTHS aHTJIMUCKOTO SI3bIKA?

Kakyto pons ceirpan JIoHm0H B opMUPOBAHUN HAIIMOHATBHOTO SI3bIKA?
CKOJBKO IJTaCHBIX M COTJIACHBIX UMEJIOCH B IPEBHEAHTITUHCKOM?

Kakue n3menenus nperepriesia CUCTeMa yJ1apeHus B IPEBHEAHTJIMIICKOM IO CPAaBHEHMIO C
oOmerepMancKum?

. Kakue TenneHum B pa3BUTHH IPEBHEAHTTITUNCKHUX TJIACHBIX Bbl MOXKETE Ha3BaTh?
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32. Kakue ¢oHeTHUECKHE MPOLECCH B Pa3BUTHH INIACHBIX HAILIN OTPAXKEHUE B CIETYIOLICH
mocjemoBarenbHOCTH: [a] > [&] > [ea] > [ie]?

33. Kakwue rmacHble MOTJIH HaXOUThCS B O€3yAapHBIX ciorax?

34. Kakue KoJMYeCTBEHHbIE U KAUECTBEHHBIEC PA3INuMs UMEIHNCh B CUCTEME IJIaCHBIX
JPEBHEAHTIIMICKOTO?

35. Kaxkue ¢oHemsbl: raacHble WIK COTIacHbIe ObLUIN 00Jiee YCTOWYMBBIMUA U MEHBIIIE MEHSIIHCh
BO BCE UCTOPUYECKHUE MEPUOJIBI?

36. Kakue 3amagHorepMaHCKHe U3MEHEHHUS COTJIACHBIX BaM U3BECTHBI?

37. Yto Takoe OTBEpJIEHUE U YTO TAKOE POTAIM3M?

38. Kakwue coryiacHble MOTJIM BBINAJaTh B KAKUX MO3HUIIMSIX?

39. Uto Takoe cuHTeTH4eCKHii s13b1k? Kakue rpammaTriueckue cpesicTBa OH OOBIYHO
HCTOJIb3YET?

40. JIpeBHEAHTTTUHCKUN KaK CHHTETUYECKHIA SI3BIK, €M0 TPaMMaTHYECKHE CPEICTBA.

41. Kakue yacTu peun OTHOCWINCh K HIMEHHBIM B ipeBHeaHruiickom? Kakue rpammarnyeckue
KaTeropuu OHU uMenn? SIBIsICS I poJ CYIIECTBUTENBHOIO IPaMMaTH4ECKON
KaTeropuei?

42. Kakuie TUTIBI CKIIOHCHHS CYIIECTBUTEIIBHBIX UMENHCH B ipeBHEanruiickoMm? Kakue
CXOJICTBA U Pa3IMyusl y HUX UMEUCH?

43. TepMUHBI aTEMAaTUYECKUE CYIIECTBUTEIFHBIC M KOPHEBBIE CYIIECTBUTEIBHBIC HMEIOT
ONM3KOe 3HAYCHHE, HITM OHU COBEPIIEHHO pa3HbIe?

44. Yo BBl MOXETE CKa3aTh O CHJIBHOM U CJIA00M CKJIOHCHUH NpHJIaratenbHbIX? B kakom
cllydae MpHIaraTesibHOe CKIOHSETCS MO CI1abOMy CKIIOHEHHUIO?

45. Kak 006pa3oBbIBAINCH B JJPEBHEAHTIINICKOM CTeTieHH cpaBHeHUs1? Kakue okoHuaHus
MpUOABISIINCH IPU CKIOHEHUH 3TUX MPUIaraTelbHbIX ?

46. Kakue rpynmbl MECTOMMEHUH CYIIECTBOBAJIM B IPEBHEAHTIIHIICKOM?

47. Yto BbI 3HAETE O HEOIPEICTICHHBIX, BO3BPATHBIX, OTHOCUTEIBHBIX U B3aUMHBIX
MECTOMMEHHUSIX?

48. Kak B IpeBHEAHTIMIICKOM MCIIONIB30BATUCH Majiexu? [IpuBenute npumepsl.

49. Yto BBI MOXKETE PacCKazaTh O YUCIUTEIbHBIX B IPEBHEAHTIHICKOM?

50. Kakue rpymibl ri1aroyioB UMENNUCh B JPEBHEAHTIIUHCKOM?

51. Kakue HenuuHble (JOPMBI Iiaroiia CymecTBOBAIN B APEBHEAHTIINHCKOM?

52. YV npeBHeaHTTUIICKOTr0 HHPUHUTUBA OBIIIN KaKHe-TO UMEHHbBIE XapaKTePUCTUKHU?

53. CKOIBbKO U KaKHe rpaMMaTHYeCKUE KaTeTOPUU UMENNUCh Yy TUYHBIX (popm riaromna?

54, Kak oTIn4anuch CUILHBIE U ClIa0bIe TIIarojisl?

55. Ot KaKuX IPEBHEAHTIMICKHX TJIAroJ0B MPOU30ILIA COBPEMEHHBIE MOIATbHBIE TJ1aroJbl?

56. Kakre aHoManbpHBIE TTIAr0JIbl CYIIECTBOBANIM B ApeBHeaHTIHCcKOM? UTo oHU
MIPEJICTABISIOT U3 ce0s B COBPEMEHHOM aHTIHICKOM?

57. KakoBa 0COOEHHOCTH JIPEBHEAHTIIMICKOTO OTPULIAHUS?

58. CocnararenpbHOe HaKJIOHEHHE ObUTO O0Jiee W MEHEee PAcIIPOCTPAHEHHBIM B
JPEeBHEAHTIIUHCKOM?

59. Kakwne kpaTkue (GOpMBbI IJIaroJjIOB Bl 3HAETE B IPECBHEAHTIIUHCKOM?

60. Kakne gactu peun ObUTM HEM3MEHSIEMBIMHU B IPEBHEAHTITUHCKOM?
61. Kak  oOpa3oBbIBanMiCh Hapeuusi B  JpeBHeaHrimiickomM?  HaszoBute  Hambonee
pacnpoCTpaHEHHBIE.

62. Kakue THITBI COI030B BBI 3HACTE B JIPEBHEAHTIIUHCKOM?
63. Urto BBI MOXKETE CKa3aTh O JIPEBHEAHTIMHCKUX Mpeaiorax?
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64. Yro Takoe cormacoBanue? Kakue mpuMepbl COIJIACOBaHUS B JPEBHEAHIJIMICKOM BBI
MOYKETE MPUBECTU?

65. . KakoBbl ObUTM OCHOBHBIE THITBI MOpPSAKA CIOB B JpeBHEAHTIHIICKOMS? KakoB mopsmok
CIIOB B JJaHHOM JPEBHCAHTIIMHCKOM TpeaoxeHun: SE0 sunne g&d betwux heofenan and
eordan.

66. UTo BBl MOXKETE CKa3aTh O KOJIMUYECTBE U KAUECTBE IPEBHEAHIIMICKOIO ciIoBaps?

67. Kakue cmocoObl  oOoramieHust CjlOBaps  HCHOJB30BAJIUCH  0Oojee  IIHPOKO B
JPEBHEAHTIIMACKOM - BHYTPEHHHE WM BHEIIHUE — U [TOYeMY?

68. Cydbdukcpl niu mpucTaBKu ObLIM 0Oo0Jiee TPOIYKTUBHBIMH B JIPEBHEAHTIHMHCKOM? A
ceituac?

69. CKOJIbKO CJI0€B JIATUHCKUX 3aUMCTBOBAHHI OOBIYHO BBIJCNISIOTCS B JPEBHEAHTIIMICKOM?
Urto BaM M3BECTHO O HHUX?

70. CrioBapHBIif COCTaB IPEBHEAHTIIMICKOTO s3bIKA.

71. PazBuTue HOBBIX YacTeil peud B CpeAHEAHINIMKMCKOM. l3MeHeHHe TIpaMMaTHUYeCKHX
KaTeropuil y Apyrux 4acTen peuu.

72.Kak nonro mpopomkancs Bemukuit Casur IJIacHBIX, M KOTJa €ro BO3JEHCTBHE OBLIO
cambIM BaxkHbIM? (Korna mpousonuin camble cyliecTBeHHbIe U3MeHeHus?) Kak Bbl Moriu
OBI KPaTKO 0XapaKTePH30BaTh TaHHBIC H3MEHEHUS?

73.Hackonbko BbICOKa ObLIa TPAMOTHOCTh Cpeu xkuteeii Jlonnona Bo Bpemena Lllexcrmpa?

74Ha KaKOM A3BIKC YWUTAJIW KHUTHU NPCACTABUTCIIM BBICHICTO KJIacCa B CpeHHeaHFHHﬁCKHﬁ
HepI/IO,Z[? Cpe,Z[HI/Iﬁ KJIaCC XOTCJI YNTaTb KHUI'M, HAIITMCAHHBIC Ha AHTJINMCKOM SI3BbIKE?

75.Kax Yocep npousnocun cioso ‘knyght” (knight)?

76.Kax B cpeaHeaHIIHIACKOM MPOM3HOCHJINCH cieylolue ciosa: maken, smale, face, seke,
deeme, nece, grief, eten, pees, ese, hyde, wild, bynden, good, poore, moven, old, smoke?

77. KakoB OBLI CTaTyC aHTJIMICKOTO SI3bIKa B PAHHEHOBOAHTJIMICKUN miepuon? A 4uyTb paHee?
[TpuBenaute npumepsl. Kak Bbl MOHUMaeTe pa3HUILy MEXKIY BapBAPCKUM M KPACHOPEUUBHIM
SI3BIKOM ?

78. Kak Bbl OTHOCUTECH K UAEE YUCTOTHI A3bIKA?

79.Kakue cX0jCTBa W OTJIUYHS BBl MOXETE BBUICIHTH B 3 MeproJax Pa3BUTHUS AHTIHICKOTO
sI3BIKA?
80. IToyuemy BaM HpaBHUTCS WM HE HPABUTCSI UCTOPHUS aHTTTUHCKOTO SI3bIKA?

Exam questions:

What is the subject of the History of English? What are its main aims?
What sources of language history can you name?

What factors relevant to language history are known to you?

What can you say about the rate of linguistic changes?

How many Germanic tribes can you name?

Germanic tribes and Germanic languages.

What do you know about King Alfred the Great of Wessex?

What groups are Germanic languages subdivided into?
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What are the principle features common to Germanic languages?
What alphabets were used in Germanic languages and Old English?
What written records of the Old English period are known to you?

Are modern English words one, an, any similar in any way?

What countries is English spoken in?

What trace in modern languages has been left by the extinct East Germanic tongue — Vandal?
What is the common Proto-language for Russian, Byelorussian, and Ukrainian?

Why, do you think, English is called English?

Why is it necessary to study the history of a language?

What English words in the Russian language are known to you?

What do you know about Scandinavian Invasion?

What can you say about Norman Conquest?

How was the English national language formed?

How can you describe the emergence of the English nation?

In what way was the literary norm established?

How did English expand after the 17" century?

What was the role of Parliament in British history?

What do you know about Geoffrey Chaucer?

What did William Caxton do for the development of the English language?
What role did London play in the formation of the national language?

How many consonants and how many vowels were there in Old English?

What changes did the system of word accentuation undergo in Early OE as compared to that of
the Proto-Germanic?

What tendencies in the development of OE vowels can you name?

What phonetic processes in the development of vowels are reflected in the following sequence:
[a] > [&] > [ea] > [ie]?

What vowels could be found in unstressed syllables?

What quantitative and qualitative differences existed within the vowel system of OE?

What sounds: vowels or consonants, were more stable and underwent fewer changes in all
historical periods?

What ‘West Germanic’ consonant changes are known to you?

What is hardening and what is rhotacism?

What consonants could be lost in what positions?

What is a synthetic language? What grammatical means does it usually use?

Old English as a synthetic language, its grammatical means.

What parts of speech belonged to nominal system in Old English? What grammatical categories
did they have? Was noun gender a grammatical category?

What types of noun declensions existed in OE? What differences and similarities did they
possess?
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Do the terms athematic nouns and root-stem nouns mean practically the same or are the
absolutely different?

What can you say about strong and weak declension of adjectives? In what case is the adjective
declined according to weak declension?

How were degrees of comparison in OE formed? What endings were added while these
adjectives were declined?

What groups of pronouns existed in OE?

What do you know about Indefinite pronouns, Reflexive pronouns, Relative pronouns,
Reciprocal pronouns?

How were cases used in OE? Give examples.

What can you say about numerals in OE?

Which kinds of verbs were there in OE?

What verbals existed in OE?

Did OE infinitive have any nominal features?

How many and which grammatical categories did the finite forms of the OE verb possess?

How were strong and weak verbs different?

From which OE verbs do modern modal verbs originate?

Which anomalous verbs were there in OE? What are they in MdE?

What was peculiar about negation in OE?

Was subjunctive more or less common in OE?

Which contracted forms of the verbs do you know in OE?

What parts of speech were not inflected in OE?

How were adverbs formed in OE? Name the most common ones.

What types of conjunctions do you know in OE?

What can you tell about OE prepositions?

What is concord? What examples of concord in OE can you give?

What were the main Old English word-orders? What word-order is found in the sentence: S€o

sunne ga&d betwux heofenan and eordan.

What can you say about the quantity and quality of OE vocabulary?

What ways of enriching vocabulary were more widely used in OE — internal or external and
why?

Were suffixes or prefixes more productive in OE? And now?

How many strata of Latin borrowings are usually distinguished in OE? What do you know
about them?

Old English vocabulary.

The development of new parts of speech in Middle English. Change of grammatical categories
in other parts of speech.

How long did the Great VVowel Shift continue and when were its effects the greatest? (When did
the main changes take place?) In what way can you briefly describe those changes?

How high was literacy among London’s population in Shakespearian times?

What language did upper class read books in during ME period? Did middle class want books
written in English?

How was the word ‘knyght’ (knight) pronounced by Chaucer?

What was the pronunciation in ME of the following words: maken, smale, face, seke, deeme,
nece, grief, eten, pees, ese, hyde, wild, bynden, good, poore, moven, old, smoke?

What was the status of English in Early Modern English Period? And a little earlier? Give
examples. How do you understand the difference between a barbarous and eloquent language?

What do you think about the idea of purity of a language?
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79. What similarities and differences can you name in 3 periods of the development of the English

language?

80. Why do you (dis)like the history of the English language?

3. Tembl 3cce/pedepaToB 10 HCTOPUHU AHTVINICKOIO A3BIKA:
Essays and reports on the History of English:

1.

wmn

o
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11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

Hcropuueckoe pa3BUTHE CUCTEMbI JIUYHBIX MECTOMMEHHUI AHTIMHCKOIO S3bIKA U MOSBICHUE
TPYNIbI NPUTSKATEIbHBIX MECTOUMEHUM.

Pa3BuTre cucTeMbl rIacHbIX aHIVIMICKOTO s3bIKa C JPEBHEHUIINX BPEMEH /10 HAIIMX JHEH.
Pa3BuTue cucTeMBbl COrJIaCHBIX AHIJIMHCKOTO S3bIKA, €0 BOKAJIIMYECKUN XapaKTep.

NMsa npunarateqbHOE B HCTOPUM  AHIVIMICKOIO f3bIKa, €ro B3aMMOOTHOILEHUS C
CYLIECTBUTEIBHBIM.

Hapeuue B uicTopun aHTIIMHACKOTO S3bIKa, €T0 OPMBI.

Pa3zBuTue cucTEMBl NPUTSKATEIBHBIX MECTOMMEHUN AHIVIMMCKOrO S3bIKa M3 JIMYHBIX
MECTOMMEHUH.

BonpocurenbsHbie C10Ba B UICTOPUH AHTJIMMCKOTO SI3bIKA, UX Pa3BUTHE.

CrnoBa 00111erepMaHCKOro NPOUCX0XKICHUS B aHTTIUICKOM SI3BIKE, UX POJIb.

CkaHIuHABCKUE 3aMMCTBOBAHUS B HCTOPUH aHTIIUHCKOTO S3BIKA.

®paHIy3CKHE 3aMMCTBOBAHUS B ICTOPUU AHTJIMMCKOTO SI3bIKA B Pa3HbIC [TEPUOJIBI.
JlaTuHCKME 3aMMCTBOBAHUS B UICTOPHUH aHTJIMMCKOTO SI3bIKa, UX 3HAYUMOCTb.

['pynna nperepuTo-npe3eHTHHIX IJ1aroJioB B UCTOPUH aHTIIMHCKOTO sI3bIKa. Posib MOJanbHBIX
IJ1arojioB B COBPEMEHHOM SI3bIKE.

['epynauii B UCTOPUH aHTIIMMCKOTO S3bIKA, YCUJIIEHUE €r0 POJIM B COBPEMEHHOM SI3bIKE.
3apoxACHUE U Pa3BUTHE AHATUTHYECKUX TIAroJbHBIX (POPM aHTIIMICKOTO S3bIKA.
CI10XHONIOJYMHEHHOE MPEIJIOKEHUE B UCTOPUH aHTIIMICKOIO A3BIKA.

Crioco0bl BBIpaKCHHSI MHOKECTBEHHOTO YHCIIA CYIIECTBUTEIIBHBIX B UCTOPUU  aHTIHHCKOTO
A3BIKA.

I'pammaTryeckuii poj CylIECTBUTEIBHBIX U €r0 YTpaTa COBPEMEHHBIM AHTJIUMCKUM SI3BIKOM.
CreneHu cpaBHEHUs IPUIIAraTeIbHBIX B UCTOPUH AHTJIMHCKOTO SI3bIKA.

[Mpuyactue | u cuctema rinaronsHbIX Gopm Continuous.

[Topsimok cIOB ¥ CIOCOOBI BHIPAYKEHUSI CHHTAKCUYECKUX OTHOIICHUN B UCTOPUU aHTIHICKOTO
S3bIKA.

1. Historical development of personal pronouns in English and the appearance of
possessive pronouns.

2. The development of vowel system in English from earliest times till nowadays.
3. The development of consonant system in English, its vocalic character.

4. Adjective in the history of English, its relations with Noun.

5. Adverb in the history of English, its forms.

6. The rise of possessive pronouns from Genitive case of personal pronouns.

7. Question words in the history of English, their development.

8. Common Germanic words in English, their role.

9. Scandinavian borrowings words in the history of English.

10. French borrowings words in the history of English in different periods.

11. Latin borrowings words in the history of English, their significance.

12. Preterite-Present verbs in the history of English. The role of modal verbs in modern

English.
13. Gerund in the history of English, its growing importance in modern English.
14. The appearance and development of analytical verbal forms in English.
15. Complex sentence in the history of English.
16. Ways of making plural in the nouns in the history of English.
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17. Noun grammatical gender and its loss in modern English.

18. Degrees of comparison of adjectives in the history of English.
19. Participle 1 and Continuous tenses.

20. Word order and syntactic means in the history of English.

Tembl unoueudyanvHvix 00K1a006/npe3enmayuii/ KoJ11eKMUGHbIX RPOCKM 08:

1. IlucbMeHHBIE NaMSATHUKU AHIJIMMCKOTO $S3bIKAa C JAPEBHEHIIMX BpPEMEH 10 BBEICHUS
kHuroneyatanus (1477 r.).
JIpeBHEAHTIIMICKUI TepondecKuid aroc «beoByib(d», €ro sS3bIK U XapaKTepHbIC YEPTHI.
PasButue anrnuiickoii opdorpaduu 1 JUCKYCCHH IO ITOBOY HEe.
YucnuTenbHOE B HCTOPUU aHIJIMICKOro s3blka. OCOOEHHOCTH JpEBHEAHTIUICKOM
CUCTEMBbI HCUHCIICHUSI.
Bo3HuKHOBEHUE U pa3BUTHE aHTJIMHCKOTO apTUKIIS.
Hcropust paszsutus riaronoB “t0 be”, “to do”, “to have” kak OCHOBHBIX IJIaroJjioB
AHTTIUICKOTO SI3bIKA.
KentepOepuiickue pacckassl Hocepa, mx 0COOCHHOCTH U SI3BIK.
JpeBHelmmii (MHI0EBPONEHCKUI) CIION JIEKCUKH aHTIIUHUCKOTO SI3bIKA.
9. DOTuMosoruveckue IyONeThl aHIIMICKOTO f3bIKa KAaK HCTOPHYECKas W METOAMYecKas
npobiema.
10. A3bIk panHero HoBoaHruiickoro nepuoga. B. Illexcnup u ero cCOBpeMEHHUKH.

o0 ~owd

o ~

1. Written manuscripts/documents of English since ancient times till the introduction of
printing (1477).

2.0E heroic epic poem ‘Beowulf’, its language and characteristics.

3.English spelling development and discussions around it.

4.Numeral in the history of English. Peculiarities of OE counting system.

5. The appearance and development of English article.

6. The history of development of the verbs ‘to be’, ‘to do’, ‘to have’ as the main verbs of
the English language.

7.Chaucer’s Canterbury tales, their peculiarities and language.

8. The most ancient ((IE) vocabulary of English.

9. Etymological doublets of English as a historical and methodological problem/

10. Early Modern English. W. Shakespeare and his contemporaries.

CTyIleHTaM TaKKe npeaoCTaBJIsACTCHA BO3MOKHOCTH mo CorjiacCoBaHuo C
npemnoxaBaTrejiemM npeajiaratb CBOH COOCTBEHHbIE TEMbI 3Cce, pec[)epaTOB,
HHIAUBUAYAJBbHBIX TOKJIA10B U KOJUVICKTUBHBIX IIPOCKTOB.

Students are also given an opportunity in agreement with a lecturer to choose their own
topics for essays, reports, individual presentations and group/team projects.

6. Y4eOHO-MeTOaMYeCKOe M MH(POPMALMOHHOE 00ecnevyeHne TUCHHIIUHBI
6.1. CnMCOK HCTOYHHMKOB U JIUTEPATYPhI

OcHoBHBIE
1. Apnonba, U. B. Ctunuctuka. CoBpeMeHHBIN aHTJIMUCKUH s3BIK [ DneKkTpoHHbIN pecypc] / U. B.
Apnounba. - 10-e usn., crep. - Mocksa : @munTa, 2010. - 384 ¢. - ISBN 978-5-89349-363-4. -
Tekcr : anextponnsiid. - URL: https://znanium.com/catalog/product/495859 (nara oGparmmenus:
04.04.2020).
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Ianpniepun U.P. Ctunucruka / U.P. Tanenepun. — M.: Beiciias mkona, 1981.

3. 3uamenckas T.A. Cruinctuka aHTIIMMCKOTO si3bika. OcHOBBI Kypea / T.A. 3HaMeHcKas1. - 5-¢
n3a. - M.: U3a-Bo JIKH, 2008.

4. Kyxapenko, B. A. IlpakTukyMm IO CTHJIMCTHKE aHTJIMMCKOTO s3bIKa. Seminars in Stylistics /

Kyxapenko B.A., - 8-e uzn. - Mocksa :®munra, 2016. - 184 c.: ISBN 978-5-9765-0325-0. -

Tekcr : anexrponnsiii. - URL: https://znanium.com/catalog/product/406221.

NCTOYHUKU
Cymupnunkuii A.M. XpectomaTusi 1o UCTOPUU AHTIIMKUCKOTO SI3bIKA. — 9-€ U3[l., UCHp. U Jom. — M.:
Axanemus, 2008. [Daekrtponnbiii pecypc] — URL: https://www.studmed.ru/smirnickiy-a-i-

hrestomatiya-po-istorii-angliyskogo-yazyka-s-vii-po-xvii-v_b2ff5e24b10.html

JIMTEPATYPA
OcHoBHas
Apakus, B. JI. VicTopust aHIIMICKOTO S3bIKa [DIEKTpOHHBIN pecypc] : Yueb. mocooue / ITox pex. M.
J1. Pe3BenoBoii. - 3-e uz., uctp. - Mocksa : DUSMATIINUT, 2009. - 304 c. - ISBN 978-5-9221-1016-
7. - Tekcr : anextponHbii. - URL: https://znanium.com/catalog/product/
A History of the English labguage//A.C. Baugh, Th. Cable [Daexrponusii pecypc] : URL:
https://docenti.unimc.it/carla.cucina/teaching/2017/17413/files/baugh-cable-a-history-of-the-english-
language
JononHurenpHas
Bbpynnep, Kapi. Uctopus anrnuiickoro si3pika. — M.: U3a-Bo JIKU, 2010. — 720 c.
I'aBaeBa H.H., [langpunoa C.C. [IpakTuky™m 10 MCTOpPHH aHTIHICKOTO si3bika. — Capanck: U3n-Bo
Mopnos. YH-Ta, 2012. — 92 c.
WBanosa W.I1., YaxosH JLIL., bensiea T.M. HcTopus aHTTHIICKOTO s3bIKa. Y4YeOHUK. XpECTOMATHS.
CnoBaps. — CII6.: U3a-Bo «Jlanby, 1999. — 512 c.
WBanosa WN.I1., Yaxosn JLII., benseBa T.M. [IpakTikyM 1O UCTOPUHU aHTIIMHCKOTO si3bIKa / YdeOHOE
nocobue. — M3x. 3-e, nepepad. — CI16.: A3Oyka-kiaccuka, 2005. — 192 c.
Wnbui b.A. ctopus anrnuiickoro s3bika. — M.: Beiciias mikoina, 1968. — 420 c.
Mup ©u deloBeK B  JIPEBHEAHIVIMMCKOM  TMOATHYECKOM  $I3bIKE U TEKCT€ :  OIBIT
JTUHTBOKYJbTYyposiornueckoro ananusa / H.1O. I'Boznenkas, E.A. [lomsikoBa, A.B. Bumnesckuii, E.H.
[TactyxoBa, E.A. lllunoBa. — UBanoso : UBan. roc. yu-t, 2013. — 212 c.
Wctopus anrnwmiickoro s3bika. Crapoanriuiickuii mepuos. The History of the English Language. Old
English period : yue6Hoe mocobue / coct. E. B. KpacHogsa ; nHayu. pen. B. B. Ilankosa. - 2-e u3n., crep.
- Mocksa : ®JIMHTA, 2017. - 88 c. - ISBN 978-5-9765-2851-2. - Tekcr : snmextponssiii. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1089743 (nara obpamenus: 04.04.2020).
Pactopryesa T.A. Vcropus anrmmiickoro s3bika. — M.: ACT, Actpens, 2003. — 348 c.
Pesnuk P.B., Copokuna T.A., Pesnux 1.B. A History of the English Language. Mcropus anriuiickoro
s3pika. — M.: @nunTa: Hayka, 2001. — 496 c.
Cmupaunkuii A.W. JlpesHeanrimiickuii A3blk. — M.: M3n-Bo MI'Y, 1998. — 319 c.
Cvupuunkuit AW, Jlekiuu no uctopuu anriuiickoro s3eika / AWM. Cmupnunkwuii; [[log pen. O.A.
Cmupnuixkoii]. — 4-e uzn. — M.: Jlo6pocser, K1V, 2011.— 236 c.
[lanmomuukoBa, U. B. Mcropust anrmumiickoro sizpika / IllanmommukoBa M.B., - 3-e u3a. - Mocksa
:®nunTta, 2017. - 508 c.: ISBN 978-5-9765-1221-4. - Tekct : osnektponHbli. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/409604.

5.

a. Ilepeyennb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJICKOMMYHUKAUMOHHOH ceTH « AHTEpHET».

1. www.financialenglish.org
2. WWW.economist.com
3. www.guardian.co.uk
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WWW.mirror.co.uk

www.news.com.au/dailytelegraph

www.washingftonpost.com

http//www/.canberra.edu. au/ studyskills /writing/ literature

8. Jlmareuctuka XXI Beka [DnekTpoHHBIN pecypc]| : COOPHUK HaydHBIX CTaTeH : K 65-eTHEMY
roouero nmpodeccopa B. A. Macnooii / copea. B. B. Konecos, M. B. [Iumenoga, B. 1. Tepkymnos. - 3-
e usg., crep. — M.: ®JIMHTA, 2019. - 943 c. (Cepus «KoHuentyaabHbIil U JTUHTBAJIBLHBIA MUPBD».
Boim. 3). - ISBN 978-5-9765-1818-6. - Tekcr : anekrpoHHbIi. - URL:
https://new.znanium.com/catalog/product/1048298 (nara obpamenus: 14.03.2020

No ok

HarnuonaneHas snekTponHas oudnuorexa (HOB) www.rusneb.ru
ELibrary.ru Hayunas snextponHas 6ubamorexa Www.elibrary.ru
Onekrponnas oudinorexa Grebennikon.ru www.grebennikon.ru
Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

Taylor and Francis

JSTOR

b. IMpodeccnonanbubie 6a3bl JAHHBIX M HHHOPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE
CHCTEMBbI

Joctyn k npodeccruonanbubiM 6a3am qanubix: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WudopmanroHHbIe CIIPaBOYHBIE CUCTEMBI:
1. Koucynsranr [Imoc
2. Tapanr

7. MarepuaibHO-TEXHHYECKOe o0ecnedeHne I CHUIITHHbI

Jns  obecriedeHus — JUCHMIUIMHBI — HCHOJB3YeTCS  MaTepUalbHO-TEXHHUYecKas  0asa
00pa30BaTeNbHOrO yUPEKICHUS: yueOHbIE ayAUTOPHUM, OCHAIIEHHBIE KOMIIBIOTEPOM U IMPOEKTOPOM
JUIs IEMOHCTPALIUU Y4eOHBIX MaTepUaOB.

CocraB porpaMMHOTO oOecrieueHusI:
1. Windows

2. Microsoft Office

3. Kaspersky Endpoint Security

[TpodeccuonanbHbIE TOTHOTEKCTOBBIE 0a3bl JAHHBIX:
HanunonaneHast snextponnas 6ubnmmoreka (HOB) www.rusneb.ru
ELibrary.ru Hayunast anexktponnas 6ubiamoreka www.elibrary.ru
Onekrponnas oudianorexa Grebennikon.ru www.grebennikon.ru
Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

Taylor and Francis

JSTOR

NGO~ wWdE

WNHupopmanioHHble CLIPaBOYHBIE CUCTEMBI:
3. KoncynbranT Ilntoc
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4. Tapanr

8. Olecnieuenne 00pa30BaTeJbHOr0 TMpolecca A JHI ¢ OrPaHUYEeHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbSI 1 HHBAJIU/I0B

B xoxe peamuzanuM JUCHMIUIMHBL HCHOJB3YIOTCSA CIEAYIOIIME JONOJHUTEIbHBIE METOJIbI
00y4eHHs, TEKYIIEr0 KOHTPOJS YCIIEBAEMOCTH M TNPOMEXKYTOUHOH arTecTalu OOydJarolIMXCsl B
3aBUCUMOCTH OT UX MHIUBUIYalIbHBIX OCOOEHHOCTEMN:

® Uil CJENBbIX W CIHA0OBUIAIIMX: JIEKUUH O(QOPMIISIIOTCS B BHJE AJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,
JOCTYIHOI'O C IOMOLIbIO KOMIIBIOTEpA CO CIELUAIN3UPOBAHHBIM IPOrPAaMMHBIM 00€CIIEYEeHUEM;
MUCHbMEHHBIC 33/IaHUS BBIMOJHAIOTCS Ha KOMIBIOTEpE CO CHEHUAIU3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM
obecreyeHneM WIM MOTYT OBbIThb 3aMEHEHBbl YCTHBIM OTBETOM; OOECIEeYMBAETCS WHAMBUIYaJbHOE
paBHOMepHOe ocBenieHue He MeHee 300 roKc; JUIsi BBINOJTHEHHUS 3aJaHusi MPU HEOOXOIUMOCTH
IIPEJOCTABIIAETCS YBEIMYMBAIOLIEE YCTPOHWCTBO; BO3MOXKHO TaK)K€ HCIOJIb30BaHUE COOCTBEHHBIX
YBEIMYMBAIOUINX YCTPONCTB; MUCbMEHHBIE 3aJaHUs 0(OPMIIIOTCS YBETUYEHHBIM HIPU(PTOM; SK3aMeH
1 3a4€T MPOBOAATCA B YCTHON (hOpMe MM BBINOJIHAIOTCS B MUCbMEHHOH (popMe Ha KOMIIbIOTEpE.

® Ui TUIyXUX M CIA0OCHBIIAIUX: JIEKIUH O(QOPMIISIIOTCS B BUAE SJICKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
00  MpeaoCTaBiIsAeTCs  3BYKOYCWIIMBAIONIAsl — ammapaTypa HWHAWBUAYAJIBHOTO  TOJB30BAHUS;
IIUCbMEHHBIE 3aJaHUs BBINOJHSAIOTCS Ha KOMIIBIOTEpPE B NMHUCBMEHHOM (opme; 3K3aMeH U 3a4éT
MIPOBOJISATCS B MUCBMEHHOM (hOpMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOXKHO MIPOBEICHUE B (DOpME TECTHPOBAHMUS.

® /Ul JIMIl C HapyLICHUSMU OIOPHO-JBUTATEIBHOIO ammapara: JIEKIUU Oo(QOpMISIIOTCS B BHJIE
JIEKTPOHHOI'O JIOKYMEHTa, JOCTYIHOTO C TIIOMOIIbIO KOMIbIOTEpAa CO CIEUUAIN3UPOBAHHBIM
IpOrpaMMHBIM ~ OOeCrieueHHeM; THChMEHHBIC 3a/laHUsl  BBIOJHSIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO
CIELUAIU3UPOBAHHBIM NPOIPAMMHBIM 00eCIIeUeHHEM; FK3aMeH U 3auéT MPOBOJATCS B YCTHOH (hopme
WM BBITIOJIHSIOTCS B IMCBMEHHOM (popMe Ha KOMIIBIOTEpE.

ITpu HEOOXOMMMOCTH MpeycMaTpUBAETCs YBEIUUYEHUE BPEMEHHU AJIs IIOATOTOBKU OTBETA.

[Iponienypa mpoBeAeHUsT MPOMEKYTOYHON arTecTanuu Ui OOyJaroluXcsl YCTaHABIMBAETCS C
y4€TOM UX MHAMBUIYAIbHbBIX ICUXO(PU3NUYECKUX 0coOeHHOCTEH. [IpoMexyTouHas arTrectanus MOXET
IIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

IIpy mpoBeneHUMM TPOLEAYPHl OLEHUBAHUS pPE3YAbTaTOB OOY4YEeHHs MpeaycMaTpUBaeTCs
WCTIOJIb30BaHNE TEXHUYECKUX CPE/ICTB, HEOOXOJMMBIX B CBSI3M C MHAWBUAYAJIFHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU
oOydJaroluxcsi. OTH CpeicTBA MOTYT OBITh IPEJOCTABIE€Hbl YHUBEPCUTETOM, MIU MOTYT
HCIIOJIb30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHUUECKHUE CPEJICTBA.

IIpoBenenue npoueaypsl OLEHUBAaHUS PE3YJAbTaTOB OOYyUYEHMs JOMYCKAeTCs C UCIOJIb30BaHHEM
JMCTaHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHHA.

ObecneunBaercs AOCTYN K HH(GOPMAIMOHHBIM U OubamorpaduyeckuM pecypcaMm B CETH
WuTepHer 1 Kaxaoro odydaromierocs B (opMax, aIaTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSIM UX 3[J0POBBS U
BOCTIPHUATHS HHPOPMALIUU:

e ISl CIENBbIX WU CHA0OBUIAIIMX: B IE€YAaTHOM ¢opMe yBEIWYEHHBIM LIPUPTOM, B (opme
AJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa, B (hopme ayauodaiina.

® JUUIsl TIIYXUX U CJIa0OCIBILIAIINX: B Ie4aTHOU dopme, B GopMe IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

® 1151 00Y4JarOLINXCSl C HapyIIEHUSIMH OIIOPHO-/IBUraTeIbHOTO amnmapara: B meyaTHoil gopme, B
(bopMe IMEKTPOHHOTO JJOKYMEHTa, B (hopme ayaunodaiina.

Y4eOHble ayIUTOpUU Al BCEX BUJOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITENILHON paboOThI, HaydHas
OMOMMOTEKa W WHBIE TIOMEIICHUS Ui OOYYEeHHS OCHAIIEHBI CHEIUATBHBIM OOOpPYJIOBAHHEM |
y4eOHBIMU MECTaMH ¢ TEXHHUYECKUMHU CPEJICTBAMHU O0yUEHUSI:

® JIJIsl CIIETIBIX U CIA0OBUAAIINX: YCTPOMCTBOM JJII CKAHUPOBAHUS M YTCHHS ¢ Kamepoil SARA
CE; nmucruteem Bpaitis PAC Mate 20; npunaTtepom bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

oISl TIYXUX U CIA0OCIHBIMIANINX: aBTOMATH3UPOBAHHBIM pPa0OYUM MECTOM Ui JIOJEH C
HapyIICHUEM CITyXa U c1abO0CIHbIIIAINX; aKyCTUIECKUI YCUIIUTEh H KOJIOHKH,
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o isi OOYYarOMIMXCs C HAPYIICHUSMH OIMOPHO-IBUTATEILHOTO ammapaTa: MepeIBUKHBIMHU,
peryaupyeMbpiMu 3proHoMuueckumu maptamMmu CH-1; KOMIBIOTEpHON TEXHUKOW CO CICIHAIBHBIM
IPOrPaMMHBIM 00ECTICYCHHEM.

9. MeToauuyecKue MaTepuaJbl

a. IliaHbl ceMMHAPCKHUX 3aHATHI

Cemunap 1
Hcmopuueckue ycnogus u cnocod cyuiecmeo8anus OpesHeaniuiicko2o A3vlka.
Bonpocs! juist 06cyxkieHus:
1. TIpoucxoxkIeHHe/TpaHuIlbl TEPPUTOPHATIBHBIX JHAJIEKTOB APEBHETO MEPUO/IA.
2. IlpoucxoxaeHue JpeBHEAHTIMHCKON MUCbMEHHOCTH U MUCbMEHHONW HOPMBI.
3. TlaMATHUKHU APEBHEAHTIUICKON MUCbMEHHOCTH.
4. Yrenue/niepeBona/ananu3 Tekcra: Pacckasz beas o moate Kagmowne.
KoHTpoJIbHBIE BOIPOCHL:
1. Vxkaxwurte TeppUTOpUAIBHBIE TUATEKTHI APEBHEAHTIINHCKOTO S3bIKA.
2. HazoBuTe BayKHEHIINE MaMATHUKH JPEBHEAHTIIMICKON MMChbMEHHOCTH.
3. TlokaxwuTte COOTHOLIEHUE TATUHCKOM U aHTJIMHCKOM MMCbMEHHOCTH B IPEBHUIM MTEPHO/I.
4. Ha3zoBuTe MCTOYHUK U JUAICKTHYIO 0a3y ApPEBHEAHTIMHUCKOrO MEpeBOja pacckaza O MO3Te
Ksnmone.
Hcrounuku
W3 npesneanrnuiickoro nepesoja [lepxosnou ucmopuu (Historia Ecclesiastica) beapt (pacckas o
noate Kogmone) // Cmupaunkuii A.M. Xpecromarust 1o UICTOPUH aHTIIMHCKOTO S3bIKa. — 5-€ u3.,
ucnp. u gom. — M.: Axkagemus, 2008. — C. 24-27.
Jlureparypa
Cwmupaunkuiit A.W. JIpeBHeanrauiickuii s3b1K. — M.: U31-Bo MI'Y, 1998. — C. 5-60.
Cemunap 2
Ilpoucxosrcoenue u ocovennocmu OpesHeanIuiickou honemuxu u opgozpaguu.
Bomnpocs! juist o6cyxaeHus:
1. TlpoucxoxneHne ApEeBHEAHTTIUNHCKUX TIIaCHbIX.
2. TlpoucxoxaeHue IpeBHEAHTIIMHCKUX COTIACHBIX.
3. TIpoucxoxaeHne u 0COOCHHOCTH PEBHEAHTIIMICKOTO MTUChMa U opdorpadum.
4. YreHue/mepeBo1/aHAIN3 TEKCTA: OTPHIBOK U3 MOAMbI «beoBYIb(».
KoHTposIbHBIE BOIPOCHL:
1. HazoBuTe 3aKOHBI pa3BUTHA APEBHEAHTVINHCKUX TTIACHBIX.
2. HazoBuTe 3aKOHBI pa3BUTHSI JPEBHEAHTITMICKUX COTIACHBIX.
3. VYkaxuTe UCTOUHUKH/OCOOEHHOCTH JPEBHEAHTIIMNUCKOT0 TuchMa/opdorpadumn.
4. VYkaxuTe MPOUCXOXKIACHHUE IJIaCHBIX M COIJIACHBIX B HaMMEHOBAHMSIX BOHWHA-MOPSA-KOPaOis B
OTpPBIBKE U3 NI09MBbI «beoByIb(h».
HUctounuku
U3 beosynvgha // Cmupuunkuit A.M. XpectoMaTHs IO UCTOPUM aHTIIMICKOTO S3bIKA. — 5-€ U3]1., HCIIP.
u pom. — M., 2008. — C. 15-20.
Jlureparypa
OcHoBHas
Cwmupaunkuit A.W. JIpeBHeanrnuiickuii s3p1k. — M.: M3a-Bo MI'Y, 1998. — C. 61-134.
JomnonauTenpHas
Wnpui b.A. Uctopus anrnuiickoro sA3sika. — M.: Beiciias mkoia, 1968.
Cemunap 3
Ilpoucxosicoenue u 0coOEHHOCHU ZPAMMAMUYECKO20 CIMPOA OPEEHEAHZNUIICKO20 A3bIKA.
Bonpocs! juist 06cyx/ieHns:
1. TIpoucxoxeHHe/0COOEHHOCTH APEBHEAHTIUICKOTO CIIPSKEHUSI.
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2. TlpoucxoxaeHnue/0coOOEHHOCTH APEBHEAHTIIMHCKOTO CKIOHEHHUS.

3. Uepenmomanus 1o abiayTy B CHJIBHBIX TJIarojax.

4. UYrenue/nepeBoj/ananu3 Tekcra: Paccka3 Dibpdpuka 06 oomane Mcaaka MakoBowm.
KoHTpoJibHBIE BOIPOCHL:

1. HazoBute kareropun/hopMasibHbIe TOKA3aTEIH JPEBHEAHTIIMHCKOTO TJIaroia.

2. HazoBute kaTeropun/GpopmaiibHble MOKa3aTeau IPEBHEAHTIIUICKOT0 UMEHHU.

3. Tlpoananmu3upyiite yepeaoBaHus 1Mo abiaayTy B CUIIbHBIX TJIaroyax.

4. VYkaxuTe NPOUCXO0XKIEHUE IIarojJbHbIX U UMEHHBIX OKOHUYAaHUHN B TEKCTE DNb(puUKa.
HUctounuku
U3 nepesona Dnbdpuka Kuueu Boimus [/ Cvupauikuii AWM. XpectomMarus 0 HCTOPUHU aHTIIHHACKOTO
A3bIKA. — 5-€ U31., ucnp. u gom. — M.: Akagemus, 2008. — C. 38—40.
Jluteparypa
OcHoBHas
Cvmupnnnkuii A.W. JIpeBHeanrnuiickuii s3b1k. — M.: M3a-Bo MI'Y, 1998. — C. 207-272.
JononuurenbHas
Bbpynnep, Kapi. Uctopus anrnuiickoro si3pika. — M.: U3a-Bo JIKU, 2010.

Cemunap 4

/Ipesneanznuiickan nexcuka.
Bomnpocs! jutst 06cyKaeHus:

1. TlpoucxoxneHue ApeBHEAHTTUNCKOMN IEKCUKH: HCKOHHBIE CJI0BA U 3aMMCTBOBAHUSI.

2. DyHKIMOHAIBHO-CTHIIMCTHYECKHE 0COOCHHOCTH IPEBHEAHTIIMICKOMN JIEKCUKH.

3. JlpeBHeaHTIHUICKOE CIIOBOOOpa30BaHHUE.

4. YreHue/mepeBo/1/aHaNIN3 TEKCTA: OTPHIBOK U3 TTOAMBI «beoBYIb(».
KoHTpoJibHBIE BOIPOCHL:

1. VYkaxuTe HCTOYHUKH/COOTHOIICHNE HCKOHHBIX CIIOB/3aMMCTBOBAaHUI B IPEBHUH ITEPHO/.

2. HazoBute pyHKIMOHATBHO-CTHIIMCTUYECKHE CIIOU APEBHEAHTIINHCKON JIGKCUKH.

3. YKaxuTe UCTOYHHUKH U (PYHKIUU CHHOHHMOB B JPEBHEAHTIIMICKOMN ITO33HH.

4. JlaiiTe CTpYKTYpPHO-CEMaHTUUYECKUI aHAIIU3 JIEKCUKU OTPBIBKA U3 MO3MbI «beoBynbd».
HUctounuku
U3 beosynvgha // Cmupuunkuit A.M. XpectoMaTHs O UCTOPUM AHTIIMICKOrO S3bIKa. — 5-€ U3]1., UCIIP.
u gom. — M., 2008. — C. 15-20.
Jlureparypa
OcHoBHas
Cwvupnaunkuit A.W. [IpeBneanrnuiickuii sa3b1k. — M.: U3n-Bo MI'Y, 1998. — C. 155-205.
JomnonaurenbHas
Apaxun B.J[. UcTopus anrauiickoro a3sika. — M3a. 3-e, ucnp. — M.: @usmainur, 2011.
Mup wu dYemoBeK B  JPEBHEAHIVIMHCKOM  TO3TUYECKOM  SI3bIKE U TEKCTE:  OIBIT
JMHTBOKYJIbTyposiornyeckoro ananusa / H.YO. I'Boznenxas, E.A. ITonskoBa, A.B. Bumnesckuii, E.H.
[TactyxoBa, E.A. [llunosa. — UBanoo: MBan. roc. yu-t, 2013.

Paznen 3. Cpennuil nepuos B MCTOPUM aHTJIMICKOTO S3bIKA.

Cemunap 5

Hcmopuueckue ycnogus u cnocod cyuiecmeo8anus cpeoOHeanziuiicko2o A3vlKa.
Bonpocs! juist 06cyx/ieHus:

1. Pa3nuums aHTI0-CKaHAWHABCKOTO OMJIMHTBU3MA M aHTJI0-(DPAHILY3CKON AUTIIOCCHU.

2. JlmanexTtHas 0a3a/(hakTOpbl CTAHOBJICHHS HAIMOHALHOTO SI3bIKA B CPEAHHMA ITEPHO/T.

3. CpenHeaHrnuiickue NaMATHUKH MUCbMEHHOCTH.

4. Yrenue/nepeBoa/ananu3 Tekcra: [lurepOopckas JETOMUCH.
KOHTpoIbHbBIE BONPOCHI:

1. Vxkaxute NpuUUMHbI/XapakTep CKaHIMHABCKOI0/(hpaHIly3CKOTO BIHUSHHUSL.

2. HazoBute nmuanekTHyto 6a3y/(hakTopbl CTAHOBJIECHUS HALIMOHAJIBHOTO SI3BIKA.

3. HazoBuTe BaKHEHIINE MaMATHHKHN CPETHEAHTIIMHACKON TUCHMEHHOCTH.

4. TlokaxkuTe HEHOPMHUPOBAHHBIN XapakTep si3bika [Tutepbopckoii neronucu.
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Hcrounuku
U3 Anenocaxconcrou Xponuxu (Peterborough Chronicle)// Cmupuutikuii A.W. Xpecromarus mo
HCTOPUU aHTIIMICKOTO sI3bIKA. — 5-¢ u31., ucnp. u xom. — M., 2008. C. 43-46.
Jluteparypa
OcHoBHas
Cvmupannkuii AWM. Jleknuu o ucropun anrimiickoro s3eika / AWM. Cmupnunkwuii; [[Tox pen. O.A.
Cmupnunkoii]. — 4-e uzn. — M.: Jloopocser, K1V, 2011.— C. 14-24, 36-51.
JononaurenpHas
anomnukosa 1U.B. Mcropust anrnuiickoro si3bika. — M.: ®@nunTta, 2017.
Cemunap 6
Donemuueckoe pazeumue 6 CpeOHUI/Pannuil Hoewvlil nepuod. Hzmenenue opghocpaguu.
Bonpocs! juist 06cyx/ieHus:
1. KayecTBeHHbIE U KOJUYECTBEHHbIE U3MEHEHMSI AaHIVIMHCKUX TJIACHBIX.
2. V3MeHeHus COTacHBIX CPEHEro U PaHHEro HOBOTO MEPHO/IA.
3. TlpuuuHBI U XapakTep u3MeHeHus opdorpaduu B cpeHuit mepro.
4. Yrenue/nepeBoj/aHann3 TekcTa: OpMysIyM.
KoHTpOJIbHBIE BOIPOCHL:
1. VxkaxwuTte HampaBJIeHUs U3MEHEHUS TJIACHBIX CPEIHEr0/paHHero HOBOTO MEePHOa.
2. YKaxuTe HaIpaBJICHUS U3MEHEHHUS COTJIACHBIX CPEHET0/pPaHHEr0 HOBOTO IEPHOAA.
3. TlokaxwuTte mpUUMHBI/XapakTep u3MeHeHus opdorpaduu B CpeHUI MepUoI.
4. B uewm cnennguka opdorpaduu Opma, Kakue U3MEHEHHUST OTpaXKaeT?
Hcrounuku
W3 xaurun Opma Ormulum // Cmupannkuit A.W. XpecroMaTrst 0 UCTOPHH aHTIIMHCKOTO sSI3bIKa. — 5-¢
u3a., uctp. u gomn. — M., 2008. — C. 47-49.
JIuteparypa
OcHoBHas
Cmupaunkuit AWM. Jlekmun no ucropun anrimickoro sizbika / AWM. Cmupaunkuii; [ITox pex. O.A.
Cmupaunkoit]. — 4-e uzn. — M.: Jloopocser, K/[V, 2011.— C. 52-94, 154-181.
JomnonuurenbHas
Manomnukosa 1.B. Mcropus anrnmiickoro s3bika. — M.: @aunTta, 2017.
Cemunap 7
I'pammamuueckue uzmenenus 6 cpeOHUil u pAHHUIL HOGBLIL NEPUOO.
Bonpocs! juist 06cyx/ieHns:
1. M3meHeHUs B CIIPsDKEHHM TJ1aroJia B CpeHUi/paHHUI HOBBIN MepHO/I.
2. VI3MeHEHUs B CKIIOHCHWW UMEHU B CPETHUI/paHHUN HOBBIH MEPUO/I.
3. Pa3BuTHe UMEHHBIX ()OPM U CTAHOBJIEHUE aHAIUTHYECKUX (popM riaroa.
4. Yrenue/niepeBoj/aHann3 TEKCTa: OTPHIBOK 13 KeHrepoepuiickux pacckazoB Yocepa.
KOHTpOIbHbBIE BONPOCHI:
1. Vxkaxurte HanpaBiIeHUsS U3MEHEHUH B IJIaroJbHOM CIPSKEHUU.
2. YKaxuTe HalpaBJIeHUsS U3MEHEHUH B CKIIOHEHUU UMEHHU.
3. HazoBuTe npuunHBI pa3BUTHS UIMEHHBIX M aHATUTHYECKUX (HOPM TiIaroa.
4. Tlokaxkute qUaJeKTHbIE 0COOEHHOCTH (POHETHKH U rpamMmatuku Yocepa.
HUctounuku
U3 IMponora Yocepa k Kenmepbepuiickum pacckazam [/ Cmupuunkuit AWM. Xpecromartusi o KCTOpUU
AHTIIUHCKOTO S3bIKa. — 5-¢ U311, uctp. u jom. — M., 2008. — C. 72-84.
Jlureparypa
OcHoBHas
Cmupaunkuit AWM. Jlekinuun no ucropun anrnuickoro sizpika / AWM. Cmupnunxuii; [ITox pea. O.A.
CmupnUIkoit]. — 4-e uzn. — M.: Jloopocser, K[V, 2011.— C. 95-139, 182-199.
JlononaurenbHas
Pacropryesa T.A. Uctopus anrnuiickoro sizpika. — M.: ACT, Actpens, 2003.
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Pesnuk P.B., Copokuna T.A., Pe3uuk 1.B. A History of the English Language. Wctopust anrmuiickoro
s3bika. — M. @naunaTa: Hayka, 2001.
Cemunap 8
Cpeoneanznuiickas 1eKcukKa.
Bonpocsr jutst 06cyk1eHus:
1. TlpuyuHbI U MyTh IPOHUKHOBEHUS CKAaHAMHABCKUX 3aMMCTBOBAHUHN B aHTJIMICKUI S3bIK.
2. llpu4uHBI U TyTh IPOHUKHOBEHUS (PPAHITy3CKUX 3aMMCTBOBAHUN B aHTJIMACKUH SI3BIK.
3. HcTOYHUKH STUMOJIOTHYECKHUX AYOJIETOB B AHTJIMICKOM SI3BIKE.
4. YreHue/mepeBoj/aHaIN3 TEKCTa: OTPHIBOK 13 KentepOepuiickux paccka3os Yocepa.
KoHTpoJibHBIE BOIPOCHL:
1. VkaxuTe NpUYUHBI U TyTh TPOHUKHOBEHUS CKaHJAMHABCKUX 3aMMCTBOBAHUMU.
2. VYKaxuTe NPUYHUHBI U TyTh IPOHUKHOBEHUS (DPaHIy3CKHX 3aMMCTBOBAaHUM.
3. HazoBuTe NCTOYHHMKYU 3TUMOJIOTHYECKUX TYOJIETOB, MPUBEAUTE IPUMEPHI.
4. KaxoBa QpyHKIIMOHAIBHO-CEMaHTUYECKas POib (PpaHIly3CKUX 3auMcTBOBaHuit y Yocepa?
HUcrouHuku
W3 Tposora Yocepa k Kenmepbepuiickum pacckasam [l Cvupuutkuii A.W. Xpectomarus 1Mo HCTOpUU
AHTIIUHCKOTO S3bIKa. — 5-€ u311., uctp. u gom. — M., 2008. — C. 72-84.
Jlureparypa
OcHoBHas
Cvmupaunkuii AWM. Jleknuu o ucrtopun aHrimickoro s3eika / AWM. Cmupnunkwuii; [[Tox pen. O.A.
CvupHuUIkoii]. — 4-e uzn. — M.: Jloobpocser, KJ1VY, 2011.— C. 24-36.
JlononHuTenbHas
Pacropryesa T.A. Uctopus anrnuiickoro si3pika. — M.: ACT, Acrtpens, 2003.
Paznien 4. PanHui1 HOBBIN NEPUO B UCTOPUU AHIIMHCKOTO S3BIKA.
Cemunap 9
Hcmopuueckue ycnoeus pazeumus paHHeH080AH2IUIICKO20 A3bIKA. Jlekcuka.
Bonpocsr jutst 06cyxkIeHus:
1. dopmupoBaHue TUTEPATYPHOI HOPMBI: (DAaKTOPHI 1 HAMIPABICHHUS.
2. Hcrounuku oOoranieHus aHTIMICKON JICKCUKU B pAHHUN HOBBIN IIEPHO/I.
3. Bxuag nucareneit u GpumoaoroB B CTAHOBJICHUE JTUTEPATYPHONU HOPMBI.
4. YreHue/mepeBoji/aHaNN3 TEKCTA: OTPHIBOK U3 pousBeneHuil lllexcnupa.
KoHTpoJibHBIE BOIPOCHL:
1. Vkaxwurte QakTopsl U HANIPABJICHUS HOPMUPOBAHUS A3bIKA B PAHHUN HOBBIM MEPUOT.
2. HazoBuTe UCTOYHHMKYU OOOTaIleHUs aHTJIMHCKOM IEKCUKH B pAHHUI HOBBIH MEPHO/T.
3. Kakwue nucarenu n (pUIOJIOTH BHECIU BKIIAJ] B CTAHOBJICHHUE JIUTEPATYPHONH HOPMBI?
4. Tlokaxute QpyHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHYeCKuEe 0ocoOeHHOCTH cnoBaps [lekcnupa.
HcToyHuKU
N3 I'amnema ekcnupa // Cmupuunkuit AWM. Xpecromatus o KCTOPUHU aHTIIMHCKOTO S3bIKA. —9-€
u3., uctp. u nomn. — M., 2008. — C. 105-114.
Jluteparypa
OcHoBHas
Cvupnaunkuit A.W. Jlekiuu no ucropuu anriuickoro si3eika / AWM. Cmupnuukwii; [Ilog pen. O.A.
Cwvupnutkoi]. — 4-e uzn. — M.: Jloopocser, K1V, 2011.— C. 140-154, 215-225.
JlononaurenbHas
Wpanosa WU.I1., Yaxosn JLII., bensesa T.M. Hctopus anrnuiickoro si3pika. Y4eOHUK. XpecToMaTHsl.
CroBaps. — CII6.: U3n-Bo «Jlaub», 1999.

9.2. Mertoauueckue PECKOMCHAANH 11O IMOATOTOBKE NNCbMCEHHBIX pa60T

9.3. NHbIe MaTepuabl
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Hwxe mpuBonmarcs 3agaHuisl UIsi CAMOCTOSITENILHOM paboOThl, HEOOXOAMMEBIE CTYIEHTaM IPHU
MOATOTOBKE K KOHTPOJBHBIM paboTaM. PekoMeHmyeTcsi mpopabaThiBaTh MaTepHal B CIEAYIOIICH
IMOCJIEIOBAaTEILHOCTH:

BOIPOCHKI LIS HOATOTOBKH K KOHTPOJIbHOM PABOTE 1.

Hcropuyeckue ycJI0BHS M CIOCO0 CyLIeCTBOBAHUS APEBHEAHIVIMICKOIO SI3bIKA

IIponcxoxaeHNe U TEHETUYECKUE CBSI3U aHTIIMICKOTO SI3bIKa C PyCCKUM, JATUHCKUM, TOTCKHM,
WCJIaHJICKUM, BEPXHE- 1 HUKHEHEMELIKUM (Uepe3 sI3bIK-OCHOBY WJIM JIMAJIEKTHBIE apeasibl).

Ileproau3zanus UCTOPUM aHIVIMKHCKOIO SA3bIKA: OKCTPA- U UHTPAIMHIBUCTUYECKHE OCHOBAHMS.
[epuonuzanus I'. Cyuta u ee Hepoctatku. Crioco0 CyIecTBOBaHHUS S3bIKA U €r0 3HAUCHHE IS
[IEPUOJU3ALUY.

Tpancdopmarus mIeMEHHBIX IUAIEKTOB HHI'BEOHOB B TEPPUTOPUAIBHBIC JUATCKTHI
JPEBHEAHIVIMACKOrO SA3bIKA: IPUYMHBI U CIIEACTBUA. YeM OIpenesiich rPaHALb TEPPUTOPUATIBHBIX
IUAJIEKTOB?

IIpoucxoxaenue npeBHeanrnuiickoro nucbMa. Korza u Ha 6a3ze kakoro angaBuTa BO3HUKIO?
Kakue nonoaHuTenbHble 3HAKU UCTI0NIb30BaHbl U noueMy? Kakue coBpeMeHHble OyKBBI
oTcyTCcTBOBaIU? YTO TaKO€ MHCYJIAPHOE TUCHMO?

I'ne u nouemy pasBuBaiach B IpeBHEN AHIIMY MHCbMEHHOCTD Ha JIATUHCKOM si3bike? Ee
KpyNHEHUIINE NPEACTaBUTEIN U MaMATHUKH. KaKoBbI CBUIETEIBCTBA O 3aIIUCAX HA JPEBHEAHIVIMHCKOM
s3bIKe 10 cepenuHbl 9 B.? KakuM auanekraM oHM pUHAAIEKAT?

Hcnonp30BaHne pyHUYECKOrO MUCbMA B IPEBHEN AHIVIMM: IAMATHUKY U LEJIb UX CO3/IaHUs.

HcTopuueckue ycnoBus MOSIBICHUS IPEBHEAHTIIMMCKUX O3TUYECKUX MaMATHUKOB. OCOOEHHOCTH
JNPEBHEAHIIMACKOIO CTUXA U MIOITUYECKOIO CTHIIA.

HcTopuyeckue NpuuvHbI BO3BBILLEHUS YICCEKCKOTIO AUANIEKTa U €r0 MPEBpalleHUs] B TUCbMEHHYIO
HOpMY JIPEBHEAHIINHCKOTO s3bIKa. Posb nepeBoioB Kopoist Anb(pesaa B CO31aHUM
JpeBHeaHrmMicKoi mposbl. Ee passutue B 10-11 BB.: po3a Dnbdpuka u Bynsdcrana.

Hcropnyeckas (poHETHKA IPEBHEAHIIHIICKOIO A3bIKA

CocTaB peBHEAHTIIMHCKUX COTJIACHBIX (COHOpPHBIE, CMBIYHBIE, LIeNIEBbIE). VIX MpOonCX0oxKIeHHE.
OcobeHHOCTH 0003HAaYEeHUs HA TUChME LIEIIEBBIX.

OTtpaxeHue B JPEBHEAHIIMICKOM OOIIErepMaHCKUX INIACHBIX: € JI0JIFOT0 MEPBOro, a KPaTKoro, €
KpaTKOr'o, Y KpaTkoro, o01erepMaHcKux 1u(TOHIOB.

JIpeBHEAHTIINICKOE IPEJIOMIIEHUE — U3MEHEHUE CIIOHTaHHOE WX no3uimonHoe? [lepen kakumu
coryacHbIMM npoucxoamio? B kakoii crenenu npenomiisainu? @oxeTnueckas cyThb npesnomienns. Kak
BO3/I€CTBOBAIIM HA MOCIIEAYIOLINH INIAaCHBIN MSTKHE 33 JHEHEOHbIE CoTyIacHbIe?

[lepennuii u 3aAHUN yMIIayThl B APEBHEAHTIIMNCKOM si3bIKe. VX (poHeTHYECKasi CYIHOCTb,
MO3UIIMOHHBIE YCIOBUS, (POHOJIIOTUYECKHE PE3yNIbTaThl, FPaMMaTHYECKUE MTPEIIOCHUTKN U CIEeICTBHSL.

B «I'umHe KsamoHay BBIMUIINTE CJI0BA C IU(PTOHTaMU U OOBSICHUTE UX MPOUCXOKICHHE.

HcTopuyeckasi rpaMMAaTHKA IPEBHEAHTJINHCKOTO SI3bIKA

JIpeBHEaHTIMHCKHE CUITBHBIE TJIaroJIbl: MPOUCX0XKICHUE YepeIOBAaHUN TTIACHBIX, pa3nyune
KJIACCOB M THUTIOB OCHOB.

Haiigure B Tekcre o KogMone cuibHBIE THaronsl arisan, bebeodan. Jlaiite ux uetsipe Gpopmsbl.
JlokaxuTe, 9TO OHU BKIIIOYAIOT OJTHH M TE K€ CTYIICHHU H.¢. adyiayTa.

Haiigure B Tekcre 0 KamMoHe cuibHBIN TIIaroi singan, gaiite ero 4etbipe popmel. JJokaxure, 94To
OH TIPUHAIICKUAT K TOMY K€ KJIaccy, 9To u helpan, HECMOTpsI Ha pa3IMdue YepeIOBaHUHN TTIaCHBIX.

Haiigure B Tekcre «beoBynbday (HopMbI cO 3HAYCHHEM «BUIHCH» U «HECTIn». OOBSICHUTE
pa3auare X KOPHEBBIX TIacHBIX. OOBSICHUTE B TOM e TEKCTE CXOJICTBO KOPHEBBIX TJIACHBIX (hOpM
wundon, bundenne.

OOBsicHUTE pa3IMYMsl B YepEIOBAHUIX TJIACHBIX B OCHOBHBIX (pOpMax riarosoB sprecan, gifan.
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Haiinute B Tekcte 0 KamMoHe riaronsl roBOpeHHst, HA30BUTE UX OCHOBHBIE (DOPMBI, OOBSICHUTE
pasznuuus B ux oOpa30BaHUH.

Haiinute B Texcte 0 Kammone hopmbl «ITIOMECTHID), «HA3Ba, «IIPUBE», «oBega». K kakomy
[JIaroJbHOMY pa3psay U Kiaccy oHH npuHaaiexar? OObICHUTE MPOUCX0XKIECHUE UX KOPHEBBIX
TJIACHBIX.

OObscHUTE YepeloBaHNE COTJIAaCHBIX B (hopMax MPOIIESANIEIO BPEMEHH Wa&S — W&Ton — Ware.
Omnpexpenute X rpaMMaTHYECKOE 3HAUCHHE.

VYkaxuTe 3HaueHHe POPM CICIYIOUIMX CHIIbHBIX TJIAr0JI0B M ONPEICIUTE X Kiacc: gewitan,
gecoren, ongonn, sprecende, sceop. [laiite 4eThipe OCHOBHBIC ()OPMBI JIJISI KAXKIOTO.

Omnpenenure kiacc caaboro riarojia gesomnian, Ha30BUTE ero OCHOBHBIE popMbl. [Touemy moensb
ATOTO KJ1acca Jierya Jjajiee B OCHOBY MTPABUIIbHBIX TJIar0JIOB?

B crenytomiem oTpeIBKE U3 IpeBHEAHTIMIICKOro nepeBoia Berxoro 3aBera BblJeNUTE TIaroibHbIE
OKOHYAHUS, YKOXKUTE X 3HAUCHHE U TTpoucxoxaeHue: bPu gesihst pat ic ealdige, and ic nat hwaenne
mine dagas agane beop. Nim pinne bogan and gang ut. And ponne pu a&nig ping begite pat pe me
lycige, bring me, pat ic ete and ic pe bletsige. «Tsl BuanIIB, YTO I CTApPEIO, U 51 HE 3HAIO, KOTJa
MPOKIYT Mou JHU. Bo3bMU CBOM JIYK U BBIN/IM, ¥ KOTAA Thl KaKyr0-HUOYAb Belllb (AUYb) HAWIEIIb,
9TOOBI MHE TIOHPABWJIACH, IPUHECH MHE, YTOOBI 5 Chell, U s Te0s O1arociioBnioy. Kakue MecTonMeHus
COXPAHUITUCH, a KAKUE HUCUE3TTH U MoYeMy?

B «beoBynbhe» u B «I'umHe KopMoHa» HaliIuTe THIIMYHBIC TIAIC)KHBIC OKOHYAHUS
cymiectButenbHbIX (M., Bun., Jlat., Poz.) B 000oux uncnax (rae BO3MOXKHO, HAMIUTE X
COOTBETCTBHS B COBPEMEHHOM sI3bIKe). BrienuTe ciryuan OMOHUMUY OKOHYAHHIA.

Hcropuyeckas JIeKCHKOJIOTUS IPEeBHEAHTJIMIICKOIO0 SI3bIKA

JlaTMHCKME 3aMMCTBOBAHUS B SI3bIKE aHIJIOCAKCOB JI0 U IIOCIIE IiepecesieHns B bputanuto:
MPUYHMHBI, CI0CO0, XapaKTep JEKCHKH.

Paznuuune ckaHIMHABCKUX M (PpaHIy3CKUX 3aMMCTBOBAHUI B UCTOPHM AHTJIMICKOIO sI3bIKa: KOI1a
U B KaKMX yCJIOBMSIX IPOHUKAIN B aHMIIMUCKUH s13bIK? K KaKUM JIEKCUUYECKUM CII0SIM ITPUHAAJIEKATIN?
IloueMy He OTpa3UIUCh B IPEBHEAHTIIMICKON MMCBMEHHOCTH?

B «beoBynbhe» n «'umue Kaamona» HaiiiuTe CHHOHUMAYECKHE 0003HAYCHHS: TEPOEB, MOPS,
Kopabuist; bora, mozaei, 3emiu. 3a c4eT KakHuX sI3bIKOBBIX PECYypcoB (POPMHUPOBATIUCH CHHOHUMBI?
VYKakuTe poJib apXau3MoB, CIIOBOCIIOKEHUS, SIIUTETOB, MeTadopruyeckux nepudpas (moab3oBaTbes
CJIOBapeM K «XpecTOMaTHH»).

JloKkakyuTe 3TUMOJIOTMYECKOE POJICTBO CIAEAYIOIIUX IPEBHEAHTIMICKUX MO3TU3MOB U UX
WHJI0EBPOICHCKIX U TepMaHCKHX mapajueneid: guma — nat. homo, beorn — pyc. Oypsrii (MenBens),
secg — yart. socius ,,coro3HuK", y0 — Hem. Unde ,,BoHa“. Ha3zoBuTe cBs3bIBatonue ux GOHETHIECKUE
3aKOHBI.

Kaxkue cioBooOpazoBaTebHbIE CPEACTBA UCTIOIB30BAN IPEBHEAHTITMICKUM A3bIK? BbLT T OH
6orat 3aumcTBoBaHusIMU? Haiimute B Tekcte 0 KagMoHe TaTMHCKOE 3aMMCTBOBAHUE CO 3HAUEHUEM
,»CTHX" M OOBSICHUTE TIIyX0€ MPOU3HOLIEHNE HAYAIBHOTO COTJIACHOTO B HEM.

BOIPOCHI JUISA MOATOTOBKH K KOHTPOJIBHBIM PABOTAM Ne 2 M1 3.

Cnoco0 cymecTBOBaHHA SI3bIKA M JIEKCHKA

1. Vkaxute u 00bSICHUTE IPAHUIIBI IPEBHETO-CPEAHET0-HOBOT'O MEPHUO/IOB.

2. Kaxk MeHsuics crmoco0 CymecTBOBaHHSI aHTITUICKOTO SI3bIKa B €10 HCTOPUU?

3. CpaBHuUTE XapakTep B3aUMOOTHOIICHHMH aAHIJIMHCKOTO s3bIKa C  (PaHIY3CKUM H
CKAH/IMHABCKHM.

4. VKaxuTe NPUYMHBI MOOEAbl AHIIMKUCKOTO $3bIKAa HAJ CKaHIWHABCKUM U (DpaHIly3CKUM B
bpuranun.

5. CpaBHute ycinoBusi (OPMHPOBAHUS MUCHBMEHHOW HOPMBI aHTIHUICKOrO s3bIKAa J0 M TOCIHE
HOPMaHJICKOT'O 3aBOCBAHMS.
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6. IloueMy He CIIOXKWJIach €IMHAs SI3BIKOBas HOPMa B YCTHON/MUCHMEHHOW pe4Yd B JPEBHUH H
paHHUH cpeaHui nepuosa?

7. OObsicaute mnpuUUMHBL U (akTopbl (HOPMUPOBAHMA €AWHOW HAIMOHAJIHLHOH HOPMBI B
MIO3JHECPEAHECAHTIIMICKOM.

8. Korzaa n mouemy Hauajaoch BO3BBILICHUE JIOHTOHCKOTO THAJIEKTa?

9. Kakue (axkTopbl coAeHCTBOBAIMN PACIPOCTPAHEHHIO JIOHJOHCKOTO quaieKTa?

10. Ykaxxute xapakTep ¥ MPUYUHBI TUAIEKTHOW nepeopuenTanuu JIongoHa.

11. B yem u Korja nposiBUIOCh CKaHIMHABCKOE BIMSHUE HAa aHTTIMHCKUHN S3BIK?

12. B yem 3aximoyasioch (hpaHIy3CKO€ BIMSIHUE Ha aHTIUICKYIO JIEKCUKY?

13. ComocraBpTe JUHAMUKY W IyTb IPOHUKHOBEHHUS CKAHJUHABCKMX M  (PaHIy3CKHX
3aMMCTBOBAaHUN B aHIJIMNCKUM SI3BIK.

14. Yem oTaunuaroTcst paHHUE U NTO3AHKE (PPaHIy3CKHE 3aMMCTBOBAHUS B aHTJIMICKOM s3bIKe?

15. Ykaxxute ciou 1 0cOOEHHOCTH CEMaHTHUKH JTATUHCKUX 3aMMCTBOBAHUI

16. Yro Takoe sTuMoIIorHdeckue ayosieTsl? KakoBbl MX HCTOYHHUKHU?

17. Kakue KyIbTypHO-UCTOPHUECKUE YCIOBUS MOBIHIN Ha (JOpMUpOBAaHUE TUTEPATYPHOW HOPMBI
B PAHHEHOBOAHIJIMHCKOM U KakuM obpazom?

18. HazoBuTe HampaBieHus CO3HATEIbHON pabOTHI mMuUcaTeneld HajJ CO3AaHUEM JHTEPaTypHOU
HOPMBI B pAHHEHOBOAHTJIMNCKUN NIEPUO.

19. CpaBHuTe pOJb BHAAOMIMXCS JIUYHOCTEH B PA3BUTUN aHTIIMHACKOTO S3bIKA B APEBHUM, CPEIHHUN
1 HOBbIN nepuos. [logymaiite, B kakoil iepuo/] oHa ObL1a GOJIbIIE U TOYEMY.

20. CpaBHUTE YCIIOBUS M TPUYHMHBI TOSBJICHUS JATUHCKUX 3aMMCTBOBAHUN B pasHbIE NEPUOJIBI
UCTOPUU aHIJIMICKOIO A3bIKA.

HUcropuueckas poHeTnka

21. laiiTe cxeMaTHYeCKOe H300paKEHUE IPEBHEAHIVIMMCKUX KPATKUX TJIACHBIX M YKaKHTE
HaIpPaBIICHUS UX PA3BUTHUS B CPETHEAHTIHIICKOM.

22. JlaiiTe cxeMaTH4ecKoe H300paKeHUE JPEBHEAHTIUICKUX JMJONTHX TJACHBIX U YKaXHTE
HaIpaBIIEHUs UX PA3BUTHUS B CPEIHEAHTITUHCKOM.

23. YKaxuTe  HampaBlIeHUs ¥  YCJIOBUS  KOJMYECTBEHHBIX  HM3MEHEHUH  TJACHBIX B
CPEAHEAHTITUHCKOM.

24. HazoBuTe pe3ynbTaThl Benmmkoro ciaBura TIAacHBIX H O0BsICHHTE HX opdorpaduueckoe
0TOOpa’kKeHHE B COBPEMEHHOM AHTJIMICKOM SI3BIKE.

25. VKaxuTe  HampaBJCHHUsS  PAa3BUTHS  CPEAHEAHTIMICKMX  KpPaTKMX  TJAacCHBIX B
PaHHEHOBOAHTJIMICKOM (BKJIIOYAsi COUYETAHUS C IPYTUMU 3BYKaMH).

26. Ykaxute (hakTopbl (HOHOIOTH3ANNY TYOHBIX U 3yOHBIX IIEJIEBBIX B CPEIHEAHTITHHCKOM.

27.Ha3oBuTe pa3psabl CIOB, 3aTPOHYTHIX PAHHEHOBOAHIJIMHCKUM O3BOHYEHHEM IIEJNEBBIX HU
YKaXXHUTE €ro yCIOBUS.

28. HazoBuTe pe3ynbTaThl pa3BUTHs MATKUX/TBEPIbIX HEOHBIX LIENEBBIX B CPETHEAHTIINHCKOM.

29. O0BsicauTe Cy1p0y HAYaJIbHOTO MPUABIXATEIHFHOTO h B COYeTaHUH C COHOPHBIMHU.

30. YkaxuTe UCTOYHUKH MTPOUCXOKIACHUS MNNAMNX/apPpUKaT B aHTTIMICKOM SI3BIKE.

31. O0BsicHUTE COOTHOIIICHUE HATMCAHUS B pou3HoIeHus B ciopax: fill, busy, bury, merry; man,
long, sang, song.

32. YkaxuTe MPOUCXOKICHHE KOPHEBOTO TJIACHOTO B cioBax: climb, find, comb, old, lamb, hand
1 00bsCHUTE crI0co0 ero 0603HaueHUs Ha MUChME.

33. O0BsicHHTE TPOUCXOXKIICHHE OMO(OHOB see - Sea, Meet - meat, a TaKkKe pa3TUIHOE YTECHHUE
mudrpadoB B cioBax boat - boot.

34. O0BsicHATE YepeZOBaHUS TIIACHBIX B OJHOKOPHEBBIX CloBax wWiu Qopmax cios: child -
children, wise - wisdom, keep - kept, heal - health.

35. JlaliTe MCTOPUYECKYI0 HMHTEPIPETAIHIO PA3JIMYHOTO YTEHHUS OJHUX M TEX XKE TJIACHBIX B
cioBax: soft - open, mild - sing, name - man.

36. O0BsicHATE YTEHHE TIaCHBIX OYKB B cioBax: man, water, wax; nut, cut, full, pull; doom, good,
blood.
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YKakuTe MPUYHUHBI MOSBICHUS oMorpadoB bow - bow U NPUYMHBI Pa3IMYHOTO UYTCHHS
OJIMHAKOBBIX OyKBOCOUYETaHM B clioBax grow, fowl, draw, day, way.

OOBSICHUTE HCTOPUUYECKUE MPUIUHBI Pa3IMYHOTO YTeHHs AurpadoB B cioBax: night, daughter,
laugh; think, this, bath, bathe. O6bsicauTe nosiBnenue qurpada wh B cmorax what, where.
VYKaxuTe NPUYMHBI MOSBICHUS MUHUMAIIBHBIX map: very - ferry, rise - rice, off - of B ucropuu
AHTJIMICKOTO SI3BIKA.

Oo0mwsacuute urenue aurpada ch u 6yksei (d)g B ciosax child, chin, chance, chandelier, bridge,
judge, Roger, rouge.

Hcropuyeckasi rpaMMaTUKa

KakoBble OCHOBHBIC TEHICHIIUY PA3BUTHUS CHIIBHBIX TJIarojaoB?

B ueM mposiBIsI0Ch B3aUMOBIIUSIHUE PA3HBIX OCHOB CHJIBHBIX TJIar0JIOB B CPEAHEAHTIMUCKOM?
B dWeM nmposBISIIOCH  B3aMMOBIHMSIHME  Pa3HBIX  KJIACCOB  CWJIBHBIX  TJIaroJioB B
CpeAHEaHTITMHCKOM?

Kakoil kiacc ApeBHEAHITMUCKUX CHAObIX TJIAroJIOB MOCTYXHJ 0a30i misi (HOpMUPOBAHHS
MIPaBWJIbHBIX TJIaroJIOB U MoueMy?

Kakue u3 npeBHEaHTIMICKUX CIa0bIX TJIaroJIOB CTAIM HEMPAaBUIBHBIMU U TOYEMY?

B dem 3akmrodanioch NTHaNEKTHOE BapbUPOBAHHME JIMYHBIX OKOHYAHHMHA HACTOSIIIETO BPEMCEHHU
WHMKATUBA B CPEIHCAHTITMICKOM SI3BbIKE?

Kakue w3 cpenHeaHTTUICKUX JMYHBIX OKOHYaHWM OBLIM YHAcCIEJIOBaHBl HAIIMOHAIBHBIM
JTUTEPATyPHBIM aHTIIUHACKUM SI3BIKOM?

Kak meHsiioch QyHKIIMOHAIBHO-CTHIMCTUYECKOE PA3JIMYUE II1aroJbHbIX OKOHYaHUH 3 j.e/.4.?
B 4yem cocTosio yMEHBIICHHE UMEHHBIX 4epT MHPUHUTHBA U HapacTaHWE B HEM TJIaroJIbHBIX
yept? Kak n3meHmnmmch ero popMalibHbIC TTOKa3aTeIIH?

B uem npuumnnbl cMeHbI cydrkca npuyacTus nepBoro?

Kaxk MeHsmuch popmanbHbIC TOKA3aTENH MPUYACTHS BTOPOTO B HICTOPUHU aHTIIMHCKOTO SI3bIKa?
B dyem 3akmrodanuch cojaepKareabHbIe W3MEHEHUS B CKJIOHCHHHM aHTJIMHACKOTO WMCHH
(cymiecTBUTEIBHOTO, MIPUIIAraTeIbHOT0, MECTOUMEHHUS)?

B uem 3akmouanuch QopMalbHBIE W3MEHEHHS B CKJIOHCHHWW aHTJIUHCKOTO HWMCHH
(cymiecTBUTEIBHOTO, MIPUIIAraTeIbHOTO, MECTOUMEHHUS)?

BrigenuTe oT/enbHBIE TPYMITUPOBKA COBPEMEHHBIX AHTVIMACKUX HEMPABHIBHBIX TJIATOJIOB H
OO0BSICHUTE UX MPOUCXOKICHHE.

HazoBuTe Bce n3BECTHBIC BaM PETYJISIPHBIC TPAaMMaTHYECKHE MTOKA3aTe TN aHTJIMICKOTO TIarojia
(cybdukcsl U OKOHYaHHSI, & TAK)Ke BHYTPEHHIOI (JIEKCHIO) U OOBICHUTE X IPOUCXOXKICHHUE.
HazoBuTe Bce M3BECTHBIC BaM PETYIBIPHBIC TPaMMAaTHICCKUE ITOKA3aTeN aHTJIMACKOTO UMEHH
(cybdukchl U OKOHYaHMSI, a TAKKE BHYTPEHHIOIO (DJIEKCUIO) M OOBSICHUTE UX MTPOUCXOKACHHUE.
Onpenenure, B YeM COCTOSUT BKJIAJl CPEIHEAHTIMHCKAX JHAJICKTOB B (HOPMHUPOBAHHE
COBPEMEHHOT0 aHTJIMICKOTO CKIIOHEHUS UMEHHU.

Onpenennre, B YeM COCTOSUT BKJIAJl CPEIHEAHTIMHCKAX JHAJICKTOB B (HOPMHUPOBAHHE
COBPEMEHHOT0 aHTJIMHCKOTO CHPSKEHUS TIaroia.

B uem cocTostiio ”HO3eMHOE BIUSHUE Ha aHTJIMICKOE CKIIOHEHHE U CTIpsDKEHnE?

KakoBbl akTopbl popMupoBaHus aHATUTHYECKUX (Hopm rinarosna?
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[Ipunoxenue 1. AHHOTALIMS
paboueit mporpaMMbl TUCITUTUTHHBI

AHHOTAIIUS PABOYEN ITPOT' PAMMBI JIUCIUILIAHBI

Lens AUCIUTUIMHBL: U3YYUTh U3MEHEHUS, TPOUCXOIMBIIINE B aHTJIMHCKOM SI3bIKE Ha Pa3HBIX dTarax
€ro pa3BUTHS JJIs IPUMEHEHUS MMOTYYEHHBIX 3HAHUH IIPU OCBOEHUU OPUTHUHAIIBHBIX TEKCTOB 10
HCTOPHH, KYJIBTYpPE U JUTEpATYpe AHTIIUU.

3amaun.

e 3yunTh OCHOBHBIC HAMPABICHUS Pa3BUTHUS (DOHOJIOTHYECKOW CUCTEMBI, opdorpaduu,
rpaMMAaTHKU U JIEKCUKHU aHTJIMACKOTO SI3bIKA Ha MPOTSHKEHUH IPEBHETO, CPEAHETO U PAHHETO
HOBOTO IIEpPHOJIa

e OsnajeTh HABBIKAMH UTEHHUSI, IEPEBOJIA U UHTEPIIPETAIIMU OTPHIBKOB M3 OPUTHHATBHBIX
AHTJIMHCKHUX TeKCTOB 7—17 BB.

e Hayunthcs 6a30BBIM METO/IaM U NTPUEMaM aHaKM3a POHETHUYECKUX, FPAMMATHYECKHUX,
JIEKCHYECKUX SIBJICHUH B OTJICIBHBIX 00pa3IiaXx OpUTrHHAIBHBIX aHTJTMHCKUX TEKCTOB 7 — 17 BB.

ZII/ICI_II/IHJ'II/IHa HaIlpaBJICHA Ha (bOpMPIpOBaHI/IC CJICAYIOIIUX PE3YyJIbTATOB 06y‘IeHI/I${:

KomMmnerennus NuaukaTopsl focTu:kenuss | Pe3yjabTaThbl 00yuyeHus
KOMIIeTeHIN i

OIIK-1 OIIK-1.1 3HaTh:

CniocoOeH npuMeHsTh 3HaHus | Bianmeer HaBbIkaMu CTHJICBBIC M )KaHPOBBIC

WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U MEePEBOAUECKOM 0COOEHHOCTH Pa3IUIHBIX

3HaHUA O 3aKOHOMEPHOCTAX
(YHKIMOHUPOBAHUS SI3BIKOB
[IEPEBOJA, a TAK¥Ke
HCIIOJIB30BATh CUCTEMY

JEATEIBHOCTH C POJHOTO U
Ha MHOCTPAHHBIN SA3BIK, C
MHOCTPAHHOTO U Ha POJHOMU
SI3BIK

BUJIOB TEKCTOB Ha PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YMeTh:

ONPENIETISATH CIIEKTP

JMHTBUCTHYECKUX 3HAHHUN TIPU
OCYIIECTBIICHUU
npodeccnoHanbHOM

NS TETbHOCTH;

BO3MOXKHBIX CTpaTeruil 1
TaKTHK KOMMYHUKAITUH,
JOTTYCTUMBIX B Pa3TUYHBIX
CUTYAIUSX PEUEBOTO OOIIICHHUS.
Bnaners:

TEXHUKOW aHaJIN3a
KOMMYHHKATHUBHOM CUTYaIlUU;
TEXHUKOH paboThI €O
CJIOBapsIMH, CIIPAaBOYHUKAMHU U
WHTEPHET-PECypCaMHu.

OIIK-1.2

OO6magaer 0a3oi
JIMHTBUCTUYECKHUX 3HAHUN O
pOI[HOM nu I/IHOCTpaHHOM
SI3BIKAX

3HaTh:

3aKOHOMEPHOCTHU
(GYHKIITMOHUPOBAHUS POJTHOTO
Y UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
VYMeTh:

BBIOMPATH ONTUMAJIBLHBIE
CTpaTeruu U TAaKTHUKHU
KOMMYHUKAITUHU JJIS
OCYIIECTBIIEHUS
COOTBETCTBYIOIINX BUIOB
KOMMYHUKAaIUH.

Bmaners:

JIMHTBUCTUYECKUMH 3HAHUSIMU
0 POAHOM M MHOCTPAaHHOM
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A3BbIKaX, OCYILIECTBICHHUIO
CBSI3aHHOM C HUMH
npo¢eCCHOHAIBHON
JIESITCIIbHOCTH.
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THE BRIEF OF THE COURSE

The course is done in English at the Department of English Philology and the Department of
Translation and Interpretation, the Institute of Philology and History.
The course objective is to explore the changes the English language underwent at the various stages of
its evolution and to further apply such knowledge to examine authentic texts on English history,
literature and culture.
The tasks of the course:
e To look into the major trends of the phonology system, orthography, grammar and
lexical systems of the English language throughout the Old, Middle and Early Modern
English periods;
e To acquire the skill of reading, translating and construing extracts from the authentic
texts in English dated back to 7-17 centuries.
e To learn basic techniques to analyse linguistic phenomena in terms of Grammar,
Vocabulary, Phonetics in selected extracts of the authentic texts in English dated back to
7-17 centuries
The course is intended to instil the following competencies:
GPC-1 the skill to translate from the native language into the foreign language and back has been
mastered.
The basic features of the English language evolution stages can be analysed and used to deal with texts
related to different stages.
The structure of the texts related to different stages of the English language evolutions can be
compared to the structure of the texts in the native language.
GPC- 1.2. The essentials of the native language and the foreign language have been acquired.
Involvement in discussing literary works dated to different ages and usage of the knowledge of all the
English language levels system in different epochs.
Involvement in discussing two major literary works of the Old English Period (‘Beowulf”) and Middle
English Period (‘Canterbury Tales’ by G. Chauser) by making a report based on the analysis of the
respective theory and own analysis of the literary works.
Having completed the course, a student is supposed to:

e To know: the major trends of the phonology system, orthography, grammar and lexical systems
of the English language throughout the Old, Middle and Early Modern English periods;

e To be able to: to apply basic linguistic techniques to analyse phenomena in terms of Grammar,
Vocabulary, Phonetics in selected extracts of the authentic texts in English dated back to 7-17
centuries;

e To have the skill of reading, translating and construing extracts from the authentic texts in
English dated back to 7-17 centuries.



